FERSONNAGES. ACTEURS.
LE PRESIDENT DE TORCY,

premier president du parlement

de Grenobles <« .« . oo oo . o« M. Savionry.
ESTEVE ALVART, avocat et

échevindelawville. . . . . . .. M. Eovoxp.
MAITRE HONORAT , vieux md- :

BRI Sl el gt o E el f ]'_'.HLLE.

UNEBCHEVIN: . ... ...0 oo M Varois.

UN HUISSIER du parlement. . . M., Gansign.
UN DUMEETIQUE de la mar-

qUisEs .« v s . s s v ey oo M. BASTTEN.
UN GEOLIER. .. .. ..... M. Epoyanp

tenils et chaises.

SCENE PREMIERE.
ESTEVE, MARIE, GERTRUDE:

Esléve st assis dans un large fantenil, devant son Lureau
eouvert de papiors el d'in-folios ; il estivés-pale,sa mise
niégligée et son visage altérd indiquent quiil reléve @
peine d'une maladie dangerense. 11 veut travailler;
mais il semble qu'une pensée terrible le préoceupe, le
domine. Marie, de lautre cdté de la fendire, lient an
oivrage de lapisserie a la moin, mais son regard ne
quitte pas Estéve. Ihans le fond, Gertrude tricote et
préte Voveille au broat lointain d'une [ére.

GERTRUDE.
Ils s'éloignent enfin ces tapageurs damués,.,
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BEATRIX,

DRAME EN QUATRE ACTES,

REPRESENTE POUR LA PREMIERE FOIS, A FPALIS,
e 29 Juin 1839.

IMITE D'UNE NOUVELLE DE Muc CH. REYBAUD,

MIM. SAINT-YVES ET LOUIS LEFEBVRE,

MUSIQUE DE M. ROGER,

SUR LE THEATRE DE LA PORTE SAINT-ANTOINE,

PERSONNAGRES. ACTEURS.

BENEDICT, clere de la basoehe. Mme Benceon.
LEONOR , marquise de Torey,

belle-fille du premier président. , Mlle CLEMENTINE.
MARIE ALVART, cousine d'Es-

tbve ol sa fiancée, « - . « « « . Mme LEopoLp.
GERTRUDE, vieille gouvernante
A EHEVE: o e e e . Mme Lunovic,

]EES, cameériste de la Marquise. . Mme Denpy,

Ux Notame, uN MoiNe FrANciscAIN, DoMESTIQUES DE
LA MABQUise, OFrICIERS DE JUsTICE, CLERCS DE LA
BASOCHE, SOLDATS et PEUPLE.

Lt trtne ze passe it Gremoble, sous le rl':‘g}u e Lowis XIT].
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ACTE PREMIER.

Le cabinet de travail 4" Estive Alvart. Fenétre ; au fond | donnant sur une place. De chague cile de la fenétre, denx
pelites portes ; & gauche , un grand burean. De chaque ebté, ot sur le second plan, une Libliothéque. Guéridon , fau-

Sainte Vierge, on dirait qu'une légion de démons
a fait choix de notre bonne ville de Grenoble pour
y ¢élébrer le sabbat.

MAnmig, monirant Estéve.

Yespére qu'ils vont lui laisser le repos dont il
a tant besoin.

GERTRUDE.

Oh! pas encore, mon enfant... Le Royal-Béar-
nais ne doit partir qu'au point du jour... jusque
la, les paisibles bourgeois ne pourront goditer un
instant de tranquillité... Quel vacarme! des fu-
sées, des pétards... des soldats ivres parcourant
les rues la torche & la main, bras dessus, bras
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2 BEATRIX.

dessous avee les eleres de la basoche ot tous les
mauvais droles de lacité. (Elle écarie les videanz.)
Tenez, voyez, la-bas, du cdté de I'Arsenal, la lu-
midre éclatante des feux d’artifice.;; Clest ainsi
qu'ils se font leurs adieux... Mais, patience... Le
jour mettra en fuite ces diahlgli incarnés.,. Que
Belzébuth les conduise!
MARIE.

En attendant, notre pauvre Estéve ne pourra
ga livrer au sommeil... Vois donc, bonne Ger-
trude, comme il est absorbé... & peine §"il s'aper-
¢oit de notre présence... et moi-méme, qui dois
dtre bientdt sa femme... je n'obtiens pas un re-
gard... il moublie.

GERTRUDE,

Yous cublier.., luil... ah! le hrave jeune
homme... il en est incapable... mais il n'est vrai-
ment pas raisonnable... on a Deau étre un avocat
célébre du parlement de Grenoble, et, de plus,
échevin de la ville... ce n'est pas une raison pour
se tuer.., mais il ne veut pas nous decouter... la
fatigue "accable... et, & la suite d'une si cruelle
maladie, il devrait. ..

MARIE.

Qh! oui, tu as raison... et je vais le gromder.
(S'approchant doucement de fml Estével

BSTEVE, Sortant comme d'un assoupissement.

Ah! Marie, benne Gertrude, vous étiez en-

core 1a?
MARIE.

Oui, mon ami, oui, nous attendons que vous
soyez rentré dans votre appartement... Vous veil-
lez trop, et maitre Honorat a expressément dé-
fepduy que vous passiez ainsi une partie des nuits
au travail... vous vous tuerez.

ESTEVE.

Enfant, qui crois sans restriction aux paroles du
médecin... Oli! mais rassurez-vous, Marie, et toi
aussi, ma vieille Gertrude... Grice 4 vos soins,
votre malade peut sans daoger se livrer comme
autrefois aux travaux qui doivent lui assurer un
avenir honorable.

MARTE.

Vous avez trop d'ambition, monsieur; je ne sais
t-lm!llﬂ idées de grandeur vous sont venues de-

puis que ce bon docteur Honorat vous a procurd
Il clientelle de cette marquise de Torey, la belle-
fille du premier président... Tenez, j¢ suis slre

que e'est eoncore pour ceite grande dame que

vous travaillez en ce moment.
ESTEVE.

En effet, des [}aplrﬂrl relatifs 4 la snceession de
pux... aux droits de son enfant.
WA MARIE.

Tout cela peut se remettre, il se fait tard, .

faut vous retirer.
j RETEVE.

Mais, ma c’h&ru Marie...
MARIE.

Je nmﬂqﬂa ;mn, monsieur... et s'il est vraj
que vous maimies, Ansi que yous le dites. ., quel-

il

quefois... prouvez-le-moi en M'&b#lsmf comme
si j'étais déja votre femme,
CERT

rF.

Cette chére enfant!.. Jest-elle gentille!... E}
pas pour dire,.. mais lorsque votre mére, A son
lit de mort, vous a fait rumcl}l:i de I'¢pouser en

légitime mariage... la pauvre femme ne pouvait

vous léguer un plus bel héritage,
EST
Ma mére! :

GERTRLDE.

« Ma bonne Gertrude,me disait-elle, ils sont faits

» Pun pour I"autre, et le ciel bénira leur union, ..
» Puisses-tu, plus heureuse que moi, en étre le té-
» moin... Mais jusque I3, du moins, reste auprés

» d'eux.,.sers-leur de mére. » Oh ! oui, jé m'en sou- -

viens.., ce furent ses derniéres paroles... et puis
elle réunit ses forces pour vous bénir encore...
et... et elle alla au ciel prier Dieu pour vous, mes
enfans... et pour celle qui causait sa mort...

MABIE, effrayée.
Gertrude 1.,

ESTEVE, avec sévérité.

Je vous avais pri¢edene jamais me rappeler le
souvenir de cette malheureuse.

MARIE.

Estéve, Béatrix est ma seeur.,, elle est bien cou-
pable, sans doute; orpheline et pauvre comme
moi, comme moi elle fut aceueillie par votre
mere... et elle eut aussi sa part des soins qui me
furent prodigués dans cette maison huapimii&m -
Mais si elle ne paya ses bienfaits que par I'ingra-
titude... plaignez-la, Estéve,., car en méconnais=
sant ses devoirs, n'est-ce pas son bonheur qutelle
4 méconnu?...

ESTEVE.

Mais elle a déshonoré sa famille... elle a tué
ma mére... Ahl pas de pardon pour elle, qu'elle
soit...

MARIE.

Estéve, ce n'est pas elle qu'il fant maudire...

mais son infime séducteur.
ESTEVE.

D'Almout!... oui, vous avez raison, cet homme
gqui.se fait un jeu des larmes et du désespoir
d'une famille... ce noble officier dont j'ai foul@
aux pieds les insignes... mais qui eroit son hon-
neyr intact, parce que son épée a traversd ma
poitrine... Ah! les voila bien ces soldats de pa-
rade et de boudoir... si fiers de leur écusson de
gentilhomme.. . et de leur courage de spadassin...
leurs armes sont epcore vierges dn sang de I'en-
nemi... mais il y a cent familles qui pleurent sur
leurs victimes... Oh! patience, mes beaux sei-
gneurs... nous pourrons un jour vous demander
compte de vos exploits... (Mettant le main sur sa
poitrine.) Vous ne serez pas toujours aussi heu-
reux.

GERTRUDE .

Abh !l mon Dieu, 1l m'effraie!
MARIE.
Mon ami, ealmez cetle agitation... €l consenlez

4 prendre quelques instans de repos.

L]

——— . A A i : .~ T



BEATRIX.

. ESTEVE.

Je ne le puis, chére Marie... j'ai promis ce tra-
vail pour damﬂ‘h..:_h‘hﬂ!lﬂ pas, je vous prie..,
Que me fait la fatigue? ce cabinet, c’estmon champ
de bataille & moi, et, s'il le faut.., j'y succombe-
ral avee conrage.

GERTRUDE.

Que dira maitre Honorat?

. MARIE,

Allons... puisque vous ['exigez,.. nous ne vous
fatiguerons plus de nos importunités... mais nous
resterons toutes deux ici... auprés de vous... A
moins que cela ne vous contrarie.

BsTEVE, luf balsant la main,

Yous ne le croyez pas, Marie? (Ils reprennent
les positions qu'ils occupaient au lever du rideau ;
@ part.) Etre aimé de cet ange... el ne pouvoir
répondre asonamour... malheureux! (I prend les
dossiers qui sont sur son bureau et les rejette loin
de [ui.) Toujours celte pensdel... celle image qui
me poursuil sans cessc... i toute heure... en tous
lieux... Léonor, marquise de Torey... et moi... fils
d'un manant... pauvre fou!

On entend des cris de jaje, dea pélards ; a travers la fené-
tre du fond, on apercoil la loeur des Fusdes et des wor-

ches.
| GENTRUDE-
Dieu du ciel! je creois que ce sont eux encore.
ESTEVE.
Qui? -
GERTRUDE.

Les officicrs du Royal-Béarnais.

BSTRVE, s¢levant ol allant @ la fendtrve dontil écarte
les rideaux.

En effet, ce sont bien eux... je les reconnais. ..
et ay milien de ce groupe le capitaine d’Almont. ..
quelle *ml ..» Allons, bons bourgeois de Grenoble,
faites dignement vos adienx i ce noble regiment...
videz |]a coupe de l'orgie avee coux qui ont semé
ledéshonneur dans vos familles... Allons, pressez
la main qui vous a prive d'un ami... ou d'un
frére. ..

MARIE, l'entrainant d'un autre chee.

Estéye, par grice...

GERTRUDE, ouvrant la fendire.

Youyee la fenétre... ils seraient capables de
casser les vitres... les truands... Ah! bonté di-
ving.., quai-je vul.. Bénédiet, votre elerc... jo
suis siire qu'il aura attrapé quelque bon horion...
et ce sera bien fait... Mais je ne me trompe pas,
¢'est bien & moi qu'il fait des signes... o, il de-
mande & entrer.

ESTEVE.

Je devrais peut-dtrele laisser au milien de cetie
féte qu'il a tant désirée... mais je le prends en
commisération. .. Gertrude, va ouvrir,.. et yous,
Marie, rentrez dans votre chambre. |

MARIE,

Yobéis... vous ne travaillez plus; adieu, Es-
téve... Je ne vous oublierai pas daps ma priere. ..
que Dieu vous rende la santé,,. (4 part) etsurtout

- i —— RS i,

qu'il fasse entrer le repentir dans le ocur de
Béatrix,

Estéve la reconduit jusqu's la porte de sa chambre, tandis
que Gertrude vy ouvrir 3 Bénéddiow

SCENE 1I.

ESTEVE, BENEDICT, MAITRE HONORAT,
GERTRUDE.

ESTRVE, un ingfane seul,

Pauvre Marie] fasse le ciel qu'elle ne soupgonne
jamais mon funeste secret !

BENEDIOT, entrant,

Ah! cen'est pas malheurenx ... on respire joi,.,
(4 la cantonade,) Prenez garde, maiwe Honorat..,
conservez bien la rampe... et excusez si on ne
vous a pas ¢clairé... ¢'était pour moj. .,

HETEVE.

Maitre Honorat ?

BENEDICT.

Lui-méme, que j'ai avisé au milien dela ba-
garre... & la lueur d'une fusée... ot que je vous
aménc en triomphe.

GERTRUDE,
Le pauyre cher homme... ils ont roussi sa per-
ruque.
HONORAT, d Bénddict.

Le fait est, mon jeune ami, que sansvous.., je
ne sais pas oll j'en serais encore 4 I'heure qu’il
est, exposé que j'étais aux feux croisés de mes-
sieurs du Royal-Béarnais et des cleres de la ba-
soche... bzi... les pétards sifllaient & mon oreille...
je n'y voyais que du feu... et impossible d’avan-
cer... nide reculer... j'avais perdda mon ¢hemin.

BENEDICT.

C'est alors que, temoin de votre embarras. .. ot
malgré un pétard qui avaiteu impolitesse de m’é-
clater dans I'wil... je m'élance, je saisis volre
bras...etcomme dans le royaume des aveugles les
borgnessont...capitaines. ..jedeviensvo tre guide:.,
voire protecieur.,. et vous voyez, maitre, qu'en
dépit de I'ennemi, pous avons fait une brillante
retraite.

HONORAT.

Brillante n’est pas le meot... je me sauvais
comme un vrai poltron... mais enfin, me voiéi &
I'abri, et, de plus, chez un de mes malades.

ESTEVE, [ui serrant la main.

Dites chez un ami.

HONOBRAT, -

Cela n'empéche pas, pardieu, je m'en flatte dg
moins. Mais o0 done est ['aimable Marie 1., déja
retirée?

ESTEVE.

Toutes ces fétes n'ont rien de bicn attrayant
pour une jeune fille,

; GERTRUDE. .

C'estbon pour un mauvais gargon comme M; Bé<
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rive:son pourpoint déchiré; et son chapeau?
BENEDICT.

Mon chapeau.... ¢'est pourtant vrai... je I'ai

oubli¢ dansle feu de I'action... maladroit!...
HONORAT,

Cest tras-heureux qu’il n’y soit pas resté lui-
méme.

BENEDICT.

Al baht.. il o'y a pas de danger... on en est
quitte pour une pochade ou une brilure dans
I'@il... mais aussi, quel plaisir!... quelle volupté...
Le signal aretenti... on prend puaiﬁnn...l‘uunun}i
SAvAnce,.. on s'attaque. .. on recule... puison fait
volte-face. Le feu redouble... jette la confusion
dans les rangs... on profite du tumulte... on
charge... on se bouscule... on ronle péle-méle
sur la plage, en criant: Victoire,.. puis on se re-
léve... et on recommence.

_ HONORAT.

Yous étes basochien, jeune homme... Eh bien!

vrai, vous avez manqué volre vocation.
BENEDICT.

Jele crois commevous... mais qu'est-ce donc ...
il me semble que le feu se ralentit... (Allant ala
fenéire.) Oui, le Royal-Béarnais 'emporte... nos
rangs s'éclaircissent... Ob! les laches... on voit
bien que je ne suis plus la... Ah! grand Dieul...
Je capitained’Almont traverse rapidement la place,
on le laisse passer... C'est ce que nous allons voir,

GERTRUDE,

Bénédict, Bénédict, ou courez-vous encore?
BENEDICT.

Je vais chercher mon chapeau.

Il sort rapidement, Gertrude le suit.

AVTAATIHEMTT AT A1 AT 11 R 11T AV AR AL IR A

SCENE 111.
ESTEVE, MAITRE HONORAT.

HOKORAT.

Ah ca! maintenant, & nous deux .. Voyons un
peu ol nous en sommes ce soir?

Il lui tite le Pnull.

RSTEVE.
Yous étes bien bon, mon ami... je me trouve
mieux.., je vous assure,
HONORAT.

Non, pardieu pas... au contraire... moi, je vous
trouve plus mal... le pouls est agité... il y ade la
fiévre.

ESTEYE.

Pourtant. . .

HONORAT:

Pourtant, pourtant... vous avez encore tra-
vaillé... voila ce que c’est... c’est aisé & voir... et
toute votre éloquence d'avocat ne me prouverait
pas le contraire.

o — e _,' = — 1
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4 BEATRIX.
pédiet : voyez un peu dans quel état il nous ar- EETEVE.

Eh bien! oui... je I'avoue... une affaire pres-
sante... des papiers relatifs A mes nouveaux cliens,
HONORAT.

La marquise de Torcy... j'en étais sdr... Cer-
tainement, c’estune trés-honorable elientelle que
la sienne... Mais je'ne vous I'ai pas donnéo pour
causer votre mort... etelle-méme, en dépitdeson
origine espagnole et de sa fierté héréditaire... je
ne la crois pas assez exigeante pour justifier un
pareil zéle.

ESTEVE.

Et ne comptez-vous pour rien la conseience d'un

devoir loyalement accompli?
HONORAT.

Tenez, mon ami, vous avez des sentimens nobles
et élevés, j'en conviens,.. mais croyez-en ma vieille
expérience... il faut parfois vous défier des mon-
vemens de yotre ame... car, dans ce moment méme,
votre assidmité, que je blime, ne se trouve pas
d'accord avec vos véritables intérdts,

ESTEVE.
Comment ?

HONORAT,

Quand je remis entre vos mains la clientelle de
la marquise de Torey, je ne vous cachai pas que
depuis la mort de son mari, des dissentimens se-
crets devaient exister entre elle et son beau-pére...
Issue d'une grande et noble famille d'Espagne,
¢'est elle qui apporta dans la maison appauvrie
des Torcy ces richesses considérables qui ont
donné un nouvel éclat & leur blason... Or, depuis
son veuvage, la marquise supporte avee peine
I'exil du sol natal... et elle aurait déja reva Ma-
drid, si un lien puissant ne l'attachait encore a

notre bean pays. Elle a un fils, seul héritier du’

nom de Torcy et des biens de sa mére. Jusqu'a ce
jour, lesintéréts de cetenfant étaient confiés i son
beau—pére, le premier magistrat de Grenoble...
Mais loin de trouver en lui les sentimens pater-
nels qu’elle était en droit d'en attendre pour son
fils, la marquise n'a pas tardé a s’apercevoir que
le président ne le considérait que comme un gage
qui devait assurer & sa maison la possession des
grandes richesses qu'elle y avait apportées en
dot... c’est alors qu'elle voulut avoir un conseil
pour guider son inexpérience... et que je me trou-
vai d'accord avec la renommée pour vous dési-
gner & son choix.

ESTEVE.

Et je vous en conserverai une éternelle recon-
naissance.

HONORAT.

Vous auriez tort, peut-étre... car voici précisé=
ment ol je voulais en venir... En vous donnant &

la marquise, je vous ai fait un ennemi de M. le

président... et je le connais... ¢’est un homme que
I'orgueil et ambition dominent... Je soupgonne
que vos conseils pourraient bien déranger cer-

tains projets qui ne sont chez lui qu'en germe...
| buisque l'existence de son petit-fils lui garantit,



BEATRIX. 5

1

jusqu’s nouvel ordre, Ia possession de son héri-
tage... Mais si le malheur voulait... que cet en-
fant...

ESTEVE.

Je suis la, mon ami, veillant sur le dépdt qui m'a
été confié... et prét i le défendre jusqu'au dernier
soullle de ma vie... Que me fait, &4 moi, la haine
de M. le premier président?... mon devoir est
tracé... nul ne saurait m'en faire dévier... Heu-
reux et fier de la confiance d'une femme que le
respect, la considération entourent, je marche
droit & mon but... téte levée... et la main sur Ia
conscience. .. je brave les foudres du parlement.

HONORAT.

Jaime & voir le feu qui brille dans vos yeux
quand vous parlez de votre profession, et surtout
dela noble cliente dont vous défendez les droits
avec tant de chaleur... mais j'y prendrais plus de
plaisir encore, si tous ces beaux mouvemens n'é-
taient pas achetés au prix de votre parfaite gué-
rison. (Lui prenant le bras.) Tenez, il y a redou-
blement de fiévre... j"aurais di le prévoir... toutes
les fois que je vous parle de la marquise...

BSTEVE.

Mon ami, vous vous trompez.

HONORAT.

Un médecinnese trompe jamais... méme quand
ses malades succombent... l¢i, par exemple, je
parie que si vous voulez y mettre de la franchise,
vous m'avouerez que votre blessure n'est pas la
seule cause...

ESTRVE, & part.

O mon Dieun ! que dit-il?

HONOWAT.

Je suis persuadé qu'il existe au fond de votre
eorur une plaie toujours saignante... un chagrin
profond, incessant... et contre lequel vous essayes
en vain de Jutter.

ESTEVE.

Quelle apparence?...

HONORAT.

Oh! je m'y connais... et d'ailleurs, en cher-
chant bien autour de vous... quand il n'y aurait
que le souvenir de votre cousine Béatrix...

ESTEVE.

Oh! je vous jure...

HONORAT.

C'est possible... il n'y a peut-&tre d'autre cause
A cette agitation fébrile que je remarque en vous
que la pensée continuelle de cette rencontre fa-
tale o Pépée du capitaine d’Almont... Ecoutez
done, mon ami, pour un échevin qui doit donner
Iexemple du respect di aux lois de son pays, je
comprends que ce soit un remords d'y avoir man-
qué lui-méme.

ESTEVE.

Si ce combat m’a laissé un regret.., ¢'est de
n'avoir pu laver dans le sang de mon adversaire
I'outrage fait & I'honneur de ma famille.

HONORAT.

Eh! mon Dieu!... je ne désapprouve pas préci-

sément ces sentimens-Jd.., mais les lois sont s¢-

véres... et le cardinal de Richelieu ne fait pas
grice... Songez done que si par malheur un autre
que moi pouvait soupgonner la cause de cette ma-
ladie, que tout Grenoble attribue A une chute...
votre téte ne serait pas en sireté... et dam; cela
mérite bien quelque considération.

ESTEVE.

En effet, et je vous sais gré, mon ami, de I'in-
térét qui dicte vos paroles... (4 part.) 1l ne sait
rien.

HONORAT, @ part.

Allons, ce n’est pas cela encore... ce quiil y a
de sir, c'est qu'il y a un secret, lequel?,.. Je lo
saurai plus tard,

Il va prendre son chapeau,

ESTEVE.
Eh quoi, mon ami, vous partez déja?
HONORAT,

Je vais ticher de regagner mon gite... je n'en-
tends plus rien... et j'espére que cette fois... (Les
cris et les pétards recommencent.) Allons, c'est fait
pour moi... voild le tapage qui recommence... Je
crois pourtant que j'aurai encore le temps de
m'esquiver... ¢t je vais... (On frappe & une porte
de gaucke.) Ah! mon Dieul... qu'est-ce que cela?

ESTEVE.

Ne vous efirayez pas... ce sont des importuns
sans doute... peut-étre quelques basochiens qui
veulent établir ici leur quartier-général... mais jo
vais les recevoir comme ils le méritent.

HONORAT,

Et moi, pendant ce temps, je me sauve... en
recommandant mon ame et surtout ma perrugue 4
la Providence.., Adieu, mon ami, adien.

I sort, Les conps (rappds a la porte redoublent.

ESTEVE. x
Qui peut frapper ainsi & cette porte?

Il suvre, une femme couverte d'un voile se préeipite sur
la scéme.

thmmmmmmmnmmmm
SCENE 1V.
ESTEVE, LA MARQUISE,

Elle a P'air tres-agité ; ses vétemens sont en dédsordre;, un
de ses bras ost sans mitaine.

ESTEVE.
Une femme !
B LA MARQUISE.
Protégez-moi, monsieur, protégez-moi, qu'ils ne
puissent meé reconnaitre... fermez toutes les por-
tes. (Tombant sur une chaise.) Ah! je succombe!

ESTEVE, qui a fermé la porte par laquelle Honorat
est gorti.,

Quelle étrange apparition!... Ne craignez rien,
madame... ici vous éles en sireté... et quel que

| sol le motif qui vqus améne dans celte maison...
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6 BEATRIX.

Estéve Alvart vous jure que personne n'en fran-
chira le seuil sans sa permission.
- LA MARQUISE.
Maitre Alvartl... ahl o¢’est le ciel gui m’a con-
duite ici.
ESTEVE.
Vous savez qui je suis, madame 1
LA MARQUISE.

Oui, monsieur... et en cherchant la demeure
d'un homme loyal et discret... je ne pouvais mieux
I'rappar qu*a cette porte.

ESTHEVE.

Ah ! mon Dieu! ¢etie voix... cette taille... Mais
qui donc étes-vous?

LA MARQUISE, soulevant sonuvoile.

Maitre Alvart, la marquise de Torcy implore de
yous une grice.

ESTEVE.

Qu’ai-je vu?... la marquise de Torey!l... Tei,
chez moi, seule. .. Ah! mais non, ¢'est impossible.. .
mes yeux s'abusent... c'est elle, pourtant.,. c'est
bien elle... Oh ! tant de bonheur!...

LA MARQUIGE, (rés-émue.

‘Remeltez-vous, maitre Estéve... voire étonne-
nm cessera sans dounte, quand vous saurex que
¢e soir, ignorant a qunlla Iéte se livraient les has
bitans de Grenoble, j'avais quitté 'hdtel en se-
¢ret. .. oui, pour me rendre a I'église de la Visita-
tion... C'était bien imprudent 3 moi, n'est-ce
past... Mais que voules-vous, 'y ¢lais entrainde...
presque malgré moi... par unascendant irrésis-
tible...

ESTEVE.

Ah! oui, je comprends.., des priéres sur la
tombe d'un époux.

LA MARQUISE, @ part.

Hélas ! (Hout) Je sortais 4 peine de. .. I'église,..
lorsqu'un groupe de jeunes gens m'apercut et se
mit 4 ma poursuite... Jugez, maitre Estéve.., jugez
demon effroi... 8'ils m'avaient reconnue!l... s'ils
m’avaient vue sortir de...

ESTEVE.

Achevez, madame. .

LA MARQUISE.

Enfin ils allaient m atteindre... quand, au mi-
lieu de cette place, une petite rue vient s'offrir a
moi... Désespérant de pouvoir regagner 1'ho-
tal je m’y précipito... Vapercois cette porie..

-« &t... Ab ! mon Dieu! qu'est-ce que I ﬁpruuva
H&Hru Alvart,.. de I'eav... de I'ean... je vous en
-li'llp]}llﬂ j'étoufle... je me meurs.

RATEVE.
Si j'appelais... j'ai 1a une vieille Hﬁﬂntidé-
voueée,..
LA MARQUISE, $e lepant.
- Nom, mon,.. qu'on ne soupgonne rien...(Estive
lui verse de ['eau.) Ah! que cela fait de bien!
ESTEVE.

ﬂ ciel! madame, vous étes blessée... dusang...

2 LA MAMQUISE, €pouvaniée.

Du sang... vous vous trompez, monsieur,., Du
gang... sur moj.., et od celat...

e L S heie il =

ESTEVE.
Cette mitaine de soie...

LA MARQUISE, ['dfant avec pipacité et la ja-mm;u

L& burean,
Horreur?
i ESTEVE.
Mais, madame...
LA 'Hlﬂms:

Rassurez-vous... mmmanr... ce n'est rien..
une éhrallgnure sans doute... dams cette foule, ..
mais je vous I'ai dit, j'attends de yous une grace.

ESTEVE,

Parlez, madame, parlez.

LA MARQUISE.

Ces hommes qui me poursvivaient.., ils m'ont
vue entrer iei... ils sont I peut-étre, attendant
ma sortie... mais, maintenant plus que jamais, il
ne faul pas qu Ila me reconnaissent... et pourtant
il est tard,.. Jo deyrais étre déjd rentrée A I'ho-
tel... si I'on découvrait mon absence... jé serais
perdue...

BSTEVE, e

Qu’attendez-vous de moi, madame?

LA MARQUISE,

Maitre Estéve, vous sentez-vous capable d'un

dévouement sans bornes ?
ESTEVE.

Que ne pum- je & l'instant le voir mettre & Pé-
preuve !

LA MARQUISE.

Ecoutez donc.., vous allez prendre votre man-
teau... vous me cacherez sous ses larges plis... et
au péril de votre existence, vous traverserez cette
place occupée par la foule... sans qu'un seul jn-
discret puisse m'y déeonyrir. '

ESTEVE.
On m'arracherait plutdt la vie.
LA MARGUISE.

Bien, maitre Estéve, ne perdons pas un ingtans...
votre manteau,.. Ah 1 yvolre é¢pée...

- “Tﬂ?lq, oy |

Vous ayeg raison, madame, el mllltﬂtl.' hm
oserail tenter de pépétrer ce mystérel
LA MARQUISE, 8¢ serramd confre lui sous $0n man-

fean,

Partons... Eb quoilyous tremblez, monsieur?...
Est-ce done & une lemme a vous donner |'exem-
ple du courage?

ESTHVE.

Ah! madame, ce u'est pns de crainte quu Jje
tremble.,. et si yous pouyiez lire au fund de mon
ame... (4 pure.) lusensé, qu'oses-tu dlra s

Li MARQUISE.

Allons, monsieur. (On entend frnppﬂf a la Fﬂl’lﬂ

de U'escalier.) Grand Dieu!
GERTRUDE, en dehors.

Monsieur Estéve, monsieur Esteve,..

ESTEVE. : 0

C'est la vois de Gertrude... ne craignez riem,

madame.... . b o 38 LS ao0s 103
11 souifle la Jumisre at ¥a ouvrir.




BEATRIX. ~
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SCENE V.

Les Mgmes, GERTRUDE, MARIE,

Gertrude enlre par une porte, el Marie par une autre,

MARIE, qui a park sur les derniers mots, s arréte
- en disant ;
Qu'entends-jel...
GERTRUDE.
Bon Dieu! quelle pbscurité !
ESTEVE.
Par mégarde, j'ai éteinl la lumiére... Je sors...
pendant ce temps, rallumez-la,
GERTRUDE.
Vous sortez, monsieur, & pareille beure ?... ce
n'est pas raisonnable.
ESTEVE.
Ubéisser, Gertrude.
MARIE, Ecoutant.
1l n*est pas seul.

Estéve sort rapidement en entrainant la Marquise,

FAVRALL A VAR AL VAR AR AL RS,

SCENE VI.
GERTRUDE, MARIE.

GERTRUDE.

A-t-on jamais vu l.., obéissez... Etc'est 4 moi...
Gertrude, que cela s’adresse... Ah! voild bien la
premiére fois... depuis trente ans,.. Que se passe-
t-il done ici?

Elle sort.

MARIE, seule.

Nom, je me me suis pas trompée... quelque
chose me dit IA que mes soupcons étaient fon-

dés... Une femme !... une femme... je ne puis le

croire encore,.. et pourtant, j'mi bien entendu :
Madame, a-t-il dit... Madame... Oh! non, ce se-
rait trop cruel, perdre ainsi ma dermiére illu-
sion...

Elle tombe saur uw sidge prés du burcau.

GERTRUDE, apportant de la lumidre.

Je vous demande un pen quelle singulidre idde
d'aller s'exposer, malade comme il Pest... et an
bean miliea de la nuit... et des pétards... Tiens,
¢'est vous, mademoiselle Marie, seule ici... vous
savez done pourquoi M. Estéve est sorti?

MARIE,

Oui, bonne Gertrude; oni, je le sais... il va re-
venir... ne sois pas inquiéte. Tu vois, je ne le
suig pas, mei.. oh! mon Dieul (Elle a apercu la
mitaine ; 4 part.) Pas mémeun doutel...

GERTRUDE.

Mais, au contraire, c'est que je vous tronye un

air tomt extraordinaire. Qu'est-ce que cela veut

done dire 1... ¢'est & eroire que tout le monde est
devenu fou dans la maison,
sixinicT, sur la place.

Mére Gertrude, mére Gertrude.

GERTRUDE, allant & [a fendtre,

Allons, bon, encore ce mauyais gamm.,;
Qu'est-ce qu'il veut?... Que jaille lui ouvrir?... §i
vous me promettez que ce sera la derniére fois...
bien vrai?... Allons, il faut de I'indulgence.

‘Ellewort.
MARIE, seule.
Une rivale!l... oh ! malheur! je le sens, tout est
fini pour moi sur la terre... mais ceite femme,

quelle est-elle?... je le saurai... Cest lui... qu'il
ne soupgonne rien.

Elle renire en emportant lo mitaine,

AL TP AV I AT AT LA A AT VL VAL IATIA

SCENE ‘VI_I :
ESTEVE, puis BENEDICT.

An moment ou Marie sort, EII.-: Ve ouvre la porte b !n'n-
che,

ESTEVE, seul.
Personne... c'est & merveille... Oh ! je rapporte
du bonheur pour bien Jung-mmln

Il jette son manlédn sur und chaise,

BENEDICT, enfrant, d la cantonade,

Oui, mére Gertrude.., c'est fini... foi de baso-
chien... je vais me coucher. (A part.) Tiens, tiens,
tiens... maitre Estéve, encore debouta une heure
si avaneée de 1a nuit... Fst-ce que par hasard,
cette femme de mm—t—l’hemj.

W regarde de tous cdiés.

ESTEVE, feignant de wanger des papiers sur son
bureau.

Eh bien, Bénédiet... qu'attendez-vous? que
{aitessvous lal... _ — s .
Malire, je vous vois occupé et comsacrant au
travail les instans que nous autres, mauvais dré-
les, nous donnons au plaisir... ¢t, ma foi, un re-
mards me prend... je suis sur les dents... je
rends 'ame par les pieds... mais n'importe, me

voild... et si je puis vous étre bon & q‘:tlfqh’h‘

chosa. ..
ESTEVE.

Merei, merci... je n'ai pas besoin de toi...
d’ailleurs, le jour ne tardera pas i paraltre, et
tu feras mieux d‘aller réparer les forces épui-
SEER. .

BENEDICT.

Oui, mallre, j'y vais... (4 pare,) Je voudrais
pourtant bien savoir, ..

TN .
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8 BEATRIX.

ESTEVE.

Qu'y a-t-il encore ? Bénédict, voyons, explique-
toi sans délour,

BENEDICT.

Eh bien, maitre, puisque vous le voulez, je
vous dirai franchement que je suis sous 'empire
de quelque sortilége, bien sir...

ESTEVE.

Ah1 et pourquoi?...

BENEDICT.

Voild... mais, d'abord, maitre, dites-moi...
esl-ce qu'une femme n’est pas venue toul-a-
I'heure frapper a celle porte?

 ESTEVE, légérement troublé,

Une femme?...

BENEDICT.

Oui, une femme couverte d'un grand voile..,
et qui courait... qui courait... comme le vent.

ESTEVE.
De sorte que tu n'as pu la reconnalire?
PENEDICT.

Pas le moins du monde... et c'est justement
pour cela que je vous én parle... parce qu'elle
peut se vanter de nous avoir joliment intrigués. ..
nous autres basochiens.

ESTEVE, s¢ remeltant.

Je le crois sans peine, avec vous, il n'en faut
pas tant.

BENEDICT.

Imaginez-vous, maitre, que tout-a-I'heure, an
plus fort du combat, je m’étais élancé & la pour-
suite du capitaine d’Almont.

ESTEVE,

D'Almont ?

BENEDICT.

L'un des officiers du Royal-Béarnais, et de nos
plus chauds adversaires... Il avait tout d'un coup
abandonné la partie, et il s"avancait avec un de
ses camarades, le lieutenant Dampierre, & tra—

vers des rues détournées... vers le haut de la
ville... vous savez?...

ESTEVE.
Eh bhien?

BENEDICT.

Moi, j'avais dit & quelques amis, francs et bra-
ves basochiens comme moi: Suivonsle capitaine...
Aussitdt, en avant les munitions... Nous voild i sa
poursuite... et Dien sait ce que ce diable
d'homme nous faisait arpenter de terrain... En-
fin, nous étions sur le point de I'atteindre... dans
un endroit bien isolé... juste auprés de ce petit
pavillon qu'il a loué dans le faubourg... & coté
de I'Arsenal, pour donner rendez-vous aux noms-
breuses beautés...

ESTEVE.

Bénédict !

' BENEDICT, & part,

C’est juste, j'oubliais que la cousine Beéatrix...
(Haut.) 11 courait donc toujours, quand.., remar-
quez bien ceci, maitre... quand un petit bruit,
semblable an frélement d’une robe, yient sybite-

-
menl nous distraire de notre poursuite... ¢'était le
sortilége, Papparition... cette (emme, inconnue. .,
qui semblait sortir de dessous terre,.. ou, pour
micux dire, du pavillon..,
ESTEVE.
Hein?... qu'as-ta dit?
BENEDICT.

Dam, 4 moins que vous ne préfériez ma pre-
miére supposition... Ma foi, & dire vrai... cette
proie nous semblait ‘meilleare que l'autre... et
puis, comme on dit, & défaut de grives... on prend
des ortolans. Bref, nous voild de nouveau lancés
ilapoursuite de I'inconnue.., mais elle courait plus
vite que nous... avec caquelle avaitde'avance...
Petit & petit les autres désertaient,.. et moi seul
je courais encore... j'élals parveni sur ses pas
jusqu'd cette place... et je me disais : C'est bien
le diable, si je ne l'attrape pas celle-Ia ! lorsque
tout-a-coup... psitt... disparae... Un coup frappé
i celle porte... puis plus rien... et moi, toujours
de la... hébété, attrapé, vexé, et surtout es-
souflé.

. ESTEVE.

1l faut avouer, Bénédict, que le démon de |a
curiosité vous posséde bien furieusement... pour
vous acharner aiosi & la poursuite d'une pauvre
femme.

RENEDICT.

Moi, curieux... ah! par exemple, si I'on peut
dire... Aprés ca, je le suis un peu... ¢’est un dé-
faut de naissance que je n'ai jamais pu dominer.

ESTEVE.
Et qui sera cause un jour de quelque mal-

heur.
BEXEDICT.

Comment, parce que j’al poursuivi celte fem-

me?... Ah ca, c'est done...
ESTHVE.

Cette femme,.. cetie femme. .. vous auriez tort de
faire sur elle aucune supposition... vous pourriez
méme vous en repentir... car celte femme... ¢’est
ma cousine, c'est Marie.

BENEDICT.

Mademoiselle Marie? allons donc! mademoi-
selle Marie, qui sortait da pavillon du capi-
taine ?

ESTEVE, @ parf,

0 ciel ! (Haut.) Du pavillon! vous éies siir, par-
faitement siir?...

BENEDICT.

Et d’ot pouvait-elle sortir ?

ESTEVE.

Mais si Marie, altardée ce soir... au couvent de
la Visitation, n*avait pu traverser plustotla ville,
occupée tout entiére par vos misérables jeux...
qu'auriez-vous 4 répondre?

BENEDICT.

Le couvent de la Visitation... En eflet, il est
tout prés du pavillon... et je... Comment... com-
ment... c'était Mlle Marie?

ESTEVE.
Eh! sans doute.,. qu'y a-t-il la d'étonnant?




BEATRIX.

BENEDICT.

C'est qu'en vérité... maintenant que j'y pense...
Pourtant... la taille... la tournure... aprésca, dans
I'obscurité... sans compter que je n'ai pu voir sa
figure... a cause du grand wvoile qui la cachait...
Et moi qui ai eu la sottise de la relancer comme
une biche!

ESTEVE.

Bénédict, je vous le répéte, vous avez une mal-
heurense curiosité qui vous induira quelque jour
a mal,

BENEDICT.

Ah 1 maitre...

ESTEVE.

C'est bien, qu'il ne soit plus question de cela;
allez.

BENEDICT.

Oui, maitre; mais, au moins, dites-moi que vous
ne m'en voulez pas.

ESTEVE.

A condition que tu ne rappelleras jamais 2
Marie...

BENEDICT.

Oh! soyez tranquille, maitre... Jaurais bu de
I'eau du Léthé que ce souvenir-ld ne serait pas
plus effacé de ma mémoire... et pour preuve, je
vais commencer par me jeter entre les bras du
plus profond sommeil... Bonsoir, maitre... quand
je dis bonsoir... voild déjA qu'il fait petit jour...
Eh mais, qu'est-ce que j'entends?

Marche militaire dans le loiatain.

ESTEVE, prétant 'oreille.
Sans doute ce régiment qui nous quitte.
BENEDICT, courant & la fenéire.
C'est cela méme. ., les voild, les voild qui défi-
lent... Oh! les beaux fantassins!... et dire qu'ils
s'en vont comme ¢a A Lyon sans débrider,
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SCENE VIIL

Les Meues, MARIE.

MARIE, & part.
Estéve! Ah! cachons-lui combien j'ai pleuré |

Elle essuie ses yeux.

EBSTEVE,

Marie... déja levée?... Mais quelle paleur!...
Souffrez-vous?...

MARIE.

Non, non... un pea de fatigue... les [étes de
cette nuit... ce n'est rien, (A part.) O mon Dieu!
donne-moi la force de wme contraindre,

BENEDICT, & la fenéire.

Bon voyage, messieurs du Royal-Béarnais.,. et
vous surtout, capitaine d'Almont... qui avez beau
lever la téte de ce cOté en ricamant.,, Cela m'est

bien ¢gal, allez, je suis au-dessus de yous... Eh i

mais, je ne me trompe pas, c'est maltre Honorat
qui vient par ici.
ESTEVE.
Maitre Honorat?

BENEDICT.

Oui; il semble fort affairé... Ah! Mme Ger-
trude le re¢oit sur le seuil dela porte... il monte.

ESTEVE.
Qui peut I'amener de si grand matin?
BENEDICT, §¢ refournant.

Tiens, M'® Marie... (L'examinant.) Décidément,
je crois... que c'était elle,
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SCENE IX.
Les Mimes, GERTRUDE, HONORAT.

ESTEVE.
C’est vous, mon ami?
HONORAT.

Moi-mdé¢me... qui arrive fort mécontent... Oufl
un siége.

ESTEVE.

Mécontent, et pourquoi?

HONORAT.
Je suis furieux... d'abord contre mon malade...
qui est encore sur pied & pareille heure.
GERTRUDE.
La, c¢’est bien fait.
HONOKAT.

Et puis, contre ces maudits militaires. Si vous
saviez... Ah! sile Royal-Béarnais a jamais besoin
de ma bénédiction...

BENEDICT
Elle ira avee ln mienne,
ESTEVE.
Mais enfin, que vous ont-ils fait?
AONOBAT.

Ce qu'ils m’ont fait, les malheureux!... Mais ils
m'ont empéché de rentrer chez moi... ils m'ont
forcé de trinquer avec eux jusqu’au jour... moi,
le premier médecin de Grenoble... et j'avais beau

leur dire : Assez... j'ai besoin de ma téte pour sau-
ver celle des autres... ah bien! oui... Enfin, le

tambour est venu me rendre ma liberté. .. Maisan
moment ol je me préparais & en profiter... Maitre
Hounorat, me dit un jeune officier en me frappant
sur I"épaule, n"dtes-vous pas le médecin de maitre
Alvart? — Oui, monsieur.— En ce cas, rendez-
moi le service de lui porter mes complimens etde
lui remettre ceci. — Mais volre nom? — C'est inu-
tile, maitre Alvart aura bientot deviné. Moi, je
tends la main... il y laisse tomber ce papier...
cette petite boite... et puis... il court encore.
ESTEVE.

Un papier, une boite... ah! donnez, donnez

vite... Je ne sais quel pressentiment,,,
MARIE, s'approc¢hant.
Estéve... qu'est-ce donc?

op 4 ..-.‘ljn. 1 VS s L
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ESTEVE.
Laissez-moi, Marie, laissez-moi; uné letire...et
voila tout.
BENEDICT, & part,
Je parie qu'il y a du d'Almont 1d-dessous.

Maitre Honorat s'approchie de Marie et de Gertrude,

ESTREVE, @ part,

0 ciell... qu'ai-je lu ... (Lisant.) « Je nequitte
» pas Grenoble sans me rappeler que je dois une
» revanche A maitre Alvarl. Je n’ai jamais renié
» mes dettes; mais, en partant, je tiens i lui prou-
» VeI que je ne conserve conire sa personne au-
» cun sentiment d’inimitié ; et pour cela, je lui
» adresse un objet que j"ai regu des mains de la
» plus belle comme de la plus adorée de ses
» clientes : son cceur lui indiquera peut-étre 'u-
» sage qu'il doit en faire, » 1l y a cela... oui, « que
» j'ai requ des mains... v (Il répéte lentement.) De
ses mains ! (Il ouvre en tremblant la botte quiren-
ferme un portrait.) Ellel... ¢'est bien elle!... Oh!
misérable d’Almont, tu paieras de ton sang cette
infime calomnie... et ne crois pas m'échapper
cette fois... Non, je sens & la rage qui dévore mon
Ceeur,.. que mon épée ne trompera pas ma ven-
geance... Partons, atlachons-nous i ses pas... et

ATV VA TIAL A VIASTURAT TR WA A 1

dussé-je le frapper aux yeux de tout son régi-
ment... il se battra, cet homme... et je le tuerai.
GERTRUDE.
Ah! mon Dieu! qu'y a-t-il done?
MWONOIAT,
Mon ami, calmez-vous ; une pareille agitation.,,
ESTEVE.

Laissez-moi... laissez-moi... Je veux,.. je dois
partir... mon épée... mon épée... par grice... Abl
ah ! mes forces me {rahissent,

HONORAT,

Du secours! du secours !

On s’empresse antour de lui. Marie seule reste isolée et le
contemple d'un mil égard,

ESTRVE, & épanouissant,
D’Almont! d’Almont! tu m’'échappes encore.

Il tombe entre les bras de Bénédict et d"Honorat, tandis
que Gertrude lui fait regpiver des sels ; duans ce monve-
ment rapide, le porirait a roulé b terre | Marie s'en
empare ol le regarde avee avidité ; puis elle pousse un
ecri étoulie.

MARIE.
La marquise de Torey!l... ah!

On entend la marche militaire qua !*ﬂnégnn.
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ACTE DEUXIEME.

Un salon riche. Trois porles an fond donnant sur un pare; portes latérales ; % droite, un canapé el une toilette ;&
gauche ; une petite table et tout ee qu'il faut pour derire : fauteuild et chaiges.

SCENE PREMIERE.
LA MARQUISE, INES.

La ﬂ'quuhu est assise devaot la toilette ; Tnés achieve de
la parer.

LA MANQUISE.
Est-ce fim?

INES.

Ces perles blanches sur votre noire chevelure, ..
Maintenant, senora, volre parure est compléte,
et vous pouvez sttendre la visite de M. le premier
président,

LA MARQUISE.

Ali! tu as beau faire, je ne suis plus coquette. ..

Ne trouves-td pas que j*ai I'air souffrant?,... ma

paleur7...
INES,

Un peu de rouge la déguisera.
LA MARQUISE.
Pauvre Inds... tu ne té donnais pas tant de
peine autrefois pour me rendre belle.
INES.
Quand on vous appelait la plus belle deMa-
drid. :

LA MARQUISE.

Madrid ! I'Espagne!... Oh! ne reverrons-nous
jamais I'Espagne?
INES,
Peut-éire un jour, senora.
LA MARQUISE.

Un jour!,., mais c’est I'éternité, o’est la mort,..
Ici, comme tout est froid... glacé... personne...
personne qui sache me comprendre... toujours un
cercle de plomb... I'étiquette,.. qui se place entre
mes affections,.. me desséche I'ame,,, et me jette
au ceeur des pensées de haine contre ce monde
¢goiste,.. personne encore qui m'ait aimée... (4
part.) Pas méme lui!

INES,

Chére maitresse... chassez ces sombres idées..,
qui obscurcissent vetre front... plissent votre
visage, ot font perdre & vos yeux une partic de
leur éclat,,, depuis quelque temps, surtont.

LA MARQUISE.

O ¢iel 1... aurait-on remarqué?... Le président,

peut-étre,., cet homme dont le régard inquisi-
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teur semble lire jusqu'an hﬂﬁmﬂﬁ ame,.. Oh!
qué n'y a-t-il lu déja I'aversion qu'il m'inspire,
et que ne m'a-t-il laissce fuirloin da lui, avee mon
fils... le senl amour, la seule croyance qui me
reste aujourd’hui.
: INES,
Fuir en Espagne ! quel bonheur!
LA MARQUISE,

Chiméres! le devoir m'enchaine ici... je dois
viyre et mourir en France... plus d’espoir de re-
voir Ja patrie... jamais je ne briserai les chaines
de Pesclavage,.. (@ part) ni celles du remords,

Elle tombe alisorhée.

UN DOMESTIQUE, enirant,

M. le premier président sollicite de madame la
marquise ['honneur de se présenter devant elle.
LA MARQUISE,

Je suis préte 4 le recevoir, (Le domestique s'in-
cline ¢t sort, A Inés.) Va, Inés,... va, mon en-
{‘3‘-'“' n'es pas condamnée A sa froide présence,
tol. -

Yads Tul Lafee Ta main ot sort.

PRIV TIA LTV LV DDA AR iy

SCENE I1.
LA MARQUISE, LE PRESIDENT.

Le domestique Uintroduit, et, avant de sortir, I'nés lni
avance un siége suprés de lo marquise.

LE PRESIDENT.
_Eb bien, madame la marquise , toujours triste,
toujours réveuse ... mes soins ne pourront donc
jamais parvenir 4 vous distraire?
LA MARQUISE,
Mais, monsieur, .
LE PRESIDENT,

Bans aucun doute, je p’attribue I'état de votre
ame qu'd un meotif honorable... cependant, jau-
rai_d ce sujet quelques observations et méme
quélques reproches & vous adresser.

' LA MARQUISE,

Mon deyoir est de les écouter avec résignation,
monsieur,

: LE PRESIDENT.

Votre époux, madame, était un des plus nobles
gentilshommes du royaume.., d'une des premiéres
maisons da Dauphing,.. comptant parmi ses aieux
grand nombre d’hommes illustrés par les armes et
parles hautes dignités dela magistrature, Jui-méme
Rt chargé par sa majesté Louis XIIT daller le re-
présenter auprés du roi d'Espagne... c'est li,
madame, que le hasard fit voire alliance.

LA MARQUISE.

Acheyez, monsieur.

LE PRESIDENT.

Mon fils n'est plus, madame; mais, én mou-
rant, il vous a légué une famlle & aimer... ot des

devoirs sacrés a remplir,
LA MANQUISE.

Je ne vous comprends pas, monsieur,

I

LE PRESIDENT.

Je veux dire que le monde voit fivee peine cetle
solitude obstinée... on prétend... que les larmes
peuvent comprometire une vie n&easmiraﬂglu bon-
heur de votre enfant... on ajoute que cette dou-
leur bourgeoise est indigne de la veuve du mar-
quis de Torey... et qu'il fant enfin sortir de la res
traite 2 laquelle vous vous étes condamnée... et
venir reprendre dans le monde la place qui vous

y attend.
LA MARQUISE. ‘
Dans le monde l... Et qu'irais-je y faire2.,.0h!
je vous conjure,,. laissez-moi seule ici... veiller |

sur mon fils... sa santé est si faible.., si débile...
il a besoin de tous les soins de sa mére... Dail- |
leurs je souffre aussi, moi... Ne voyez- vous pas sur '
mes traits les traces de la maladie?

LE PRESIDENT.

En efét, j& n'ai pas altendu jusqu'a ce jour
pour en faire la remarque; mais j'espére que
bientdt... grice anx distractions du monde... et & |
la science de maitre Honorat, votre médecin, que
j'ai fait prévenir,..

LA MAROUISE, avee effroi,

Maitre Honorat !... mais je ne I'ai pas demandé,
moi, mensieur...

LE PRESIDENT,

Je n'ai fait qu'accomplir un devoir. Vous le re-
cevrez, madame ; et quant 4 votre enfant... si
c'est un air plus pur... plus sain qu'il lui faut,..
nous I'enverrons 4 la campagne.

LA MARQUISE.

Me séparer de mon fils!... vous ne le voudrez

pas... vous ne l'oserez pas, monsieur, :
LE PRESIDENT.

Le médecin, madame, décidera si cela est né-

cessaire. * s

LA MARQUISE,

Oui, le médecin décidera s'il est temps de lais-
ser s’éteindre la misérable vie de la mére, afin
que tous ses biens, passant sur la téte de son fils,
viennent naturellement augmenter le patrimoine
d’une famille étrangére.., dit ce fils périr & son |
tour, lorsqu'on pourrase passer de son existence. |

LE PRESIDENT,

Ah! madame, une telle pensée... Par bonheur,
mon caractére me met & convert de ces supposi-
tions déshenorantes, el si jamais des questions q
d'intérét sont vennes se placer entre nous... ¢'est .
quelles me [urent suggérées par le spuvenir du !
marquis de Torey, & qui vous [ites, je crois, une
promesse solennelle...

. LA MARQUISE,

Je ne I'ai pas oubliée, monsieur... gl quoique je
ne me croie engagée par aucun serment... vous
serez satisfait... 1l y a quelques jours, j'ai chargé
mon avoecat de rédiger les clauses du contrat, et
jlattends.

LE PRESIDENT.
Ainsi, vous signerez...
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LA MARQUISE.,
Je signerai; mais vous me laisserez mon en-
fant,

AVTFFARTITA AT T WAV VWL VR W W R TR I VA B IA L R

y SCENE I11.
Les MEugs, INES, puis MARIE ¢t BENEDICT.

INES,

Un jeune homme, suivi d'une jeune flle, de-
mande la faveur d'étre admis devant monsieur le
premier président.

LE PRESIDENT.

Leurs noms? .

INES,
De la part de maitre Alvart,
LA MARQUISE.

De la part de maitre Alvart?... qu'ils entrent.

Ines se retire. Marie et Bénddict enirent ; Marie est Lres-
pale; elle a heaucoup souffert.

pEnknict, bas & Marie,
Du courage... mademoiselle Marie, du cou-
rage... je suis la, moi.
MARIE, voyant la marquise.

La voila!
LA MARQUISE, a parl.

Quelle est done cette jeune fille?
LE PRESIDENT.

Approchez... approchez... et diles & madame la

marquise qui vous étes, et ce qui vous améne,
RENEDICT.

Qui je suis?... mademoiselle Marie... la cousine
de maitre Alvart; 'échevin... et "avocat de ma-
dame la marquise... Ah! et moi, Bénédict... qua-
lités,.. clerc de la basoche, servant de secrétaire
a maitre Alvart.

LA MARGUISE,

Mais pourquoi maitre Alvart n'est-il pas venu
lui-méme ?

BEXEDICT,

P'ar une bonne raison, madame la marquise...
c'est qu'il y a huit jours qu'il n'est plus & Gre-
noble.

LE PRESIDENT.

Comment?

BENEDICT.

Ah! mon Dieu oui!... monsieur le premier pré-
sident... ¢'est méme une chose étonnante... Il était
4 peine relevé d’une chute dangereuse... et on
lui avait bien recommandé le repos... ¢'est pour
cela qu'un matin il a disparu, sans prévenir per-
sonne,.. €t depuis, nous n'avons plus entendu
parler de lui.

LE PRESIDENT,

Voila qui est bizarre... et & quelle époque pré-
cise 1...

BPENEDICT.

C'était le lendemain du départ du Royal-Béar-
nais.

LA MARQUISE, frappée.
Ab!

LE PRESIDENT.

Et aucun indice n'a pu vous melttre sur les tra-
ces de maitre Alvart?

BENEDICT.

Aucun, monsieur le premier président... Ce<
pendant, au moment de partir, il avait laissé un
mot d'éerit entre les mains de cette bonne vieille
mére Gertrude... Mais ne voili-t-il pas que tout-
A-coup la pauvre femme... qu'est-ce qui aurait
dit ¢a... ¢’est & fendre le ecur... (Il plenre.) Ex-
cusez, monsieur le premier président, ¢t vous
madame la marquise ; et vous, mademoiselle Ma-
rie, ne pleurez done pas comme ¢a... Que dia-
ble... les infirmités... le grand 4ge.., ¢a peut
arriver 4 tout le monde. Demandez & monsieur le
premier président. ..

LE PRESIDENT,

Enfin...

BENEDICT,

Enfin, monsieur le premier président, quand le
malheur se metdans une famille... il y est bien,,,
si bien... que cette nuit... 2 la suite d'une atta-
que subite. .. la pauyre mére Gertrude... la vieille
servante de la famille Alvart... de pére en fils...
a rendu son ame au bon Dien... (Il pleure.) Une
si digne femme!...Ne pleurez donc pas comme ¢a,
mademoiselle Marie.

LA MARQUISE.

Infortunée jeune flle!

BEREDICT,

Ah! oui, infortunée.., car & présent que M!!e Ma-
rie est seule sur la terre... sans parens... sans
amis... car, moi... je ne compte pas... elle a pris
la résolution d'entrer au couvent.

MANIE,
Oh ! oul, ¢'est 14 mon seul refuge.
BENEDICT,

De sorte, monsieur le premier président, qu'an
moment de rendre & Mile Marie le dernier service
de la conduire chez les sceurs de la Visitation, j'ai
pensé que mon devoir était d’abord de remplir
les intentions exprimées par maltre Alvart dans
son billet & la défunte mére Gertrude... et je vous
apporte de sa part, ainsi qu'd madame la mar-
quise, ces papiers laissés sur son bureau,

LE PRESIDENT,

Donnez... Ah! fort bien.., ce sont ces papiers
que M™¢ la marquise attendait avec impatience,..
Je vais les visiter... suivez-moi,

BENEDICT, avec embarras.

C’est que, monsieur le premier président..,
Mile Marie,..

MARIE.

Allez, Bénédict, allez,.. avant de dire au monde
un éternel adien, moi, j’ai & demander les sages

avis d'une noble dame, dont tout Grenoble vante
la piére,

LA MARQUISE, @ parl.
Pauvre enfant... et c'est A moil...

LE PRESIDENT.
Yous avez raispn, jemne fille... Les congseils
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d’une dame vertueuse raméneront le calme dans
volre ame... Adieu.
piNgpict, bas & Marie.
Yous n'avez donc plus besoin de moi... sans [a-
con... Alors, queDieu vousconduise.

Il sort avee le Président.
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SCENE IV.

LA MARQUISE, MARIE.

LA MARQUISE.
Eh bien! mon enfant?
MARIE.
Madame? .
: LA MARQUISE,
Approchez... davantage... encore plus prés.
MARIE, @ pari.
0 mon Dieu! aurai-je le courage...
: LA MARQUISE, 'examinant.

Une figure intéressante.,. des yeux accoutumeés
aux larmes. (Haut.) N'ayez avcune crainte... as-
seyez-vous... Je serai bonne pour vous, chire en-
fant... Marie, je crois?

MARIE,
Oni, madame.
LA MARQUISE.
Et peut-on vous demander quel dge vous avez?
MARIE.

Scize ans,
LA MARQUISE,

Seize ans .. et déji seule au monde !
MARIE,

Seule, madame, tout-a-fait seule.., tout me fuit,
tout m'abandonne.

LA MARQUISE.

Oh! pas tout le monde, pauvre jeune fille...
car moi, je veux vous rendre au bonheur... (A
part.) Dieu m'en saura gré peut-éire,

MARIE.

Eh quoi! vous parlez de me rendre au bon-
heur? (Elle se léve et regarde fixement la mar—
gquise.) Mais vous-méme, madame, étes-vous heu-
reuse?

LA MARQUISE, se levant vivement,
Moi! cette question... que voulez-vous dire?
MARIE.

Yous étes uneriche et noble dame, et vous vous
croyez sams doute & 'abri des coups du sort..
Attendez, madame, attendez... avec des perles au
cou et des diamans au front, on a bien souvent
des larmes dans les yeux. ( Pleurant.) Le bon-
heur!... ah! moi, je n'y crois plus.

5 LA MARQUISE,

Si jeune, et pas une espérance au fond du

cceur ¥
MARIE.,

Pourtant, les premiéres années de ma vie 8'é-

coulérent si calmes et si douces,.. je ne voyais

que la félicité de ceux qui m’entouraient.,, Le
monde, c'était ma famille... une scur chérie,
une bonne tante... une seconde mére... et son fils,
mon fiancé.., que j'aimais de toutes les forces de
mon ame, _

LA MARQUISE. .

Eh bien, qui donc est venu jeter I'adversité au
milieu de vous?

MARIE,

Un infime... nous apporta la désolation... le
déshonneur... Béatrix.., ma sceur, nous fut enle-
vée par le misérable qui 'avait séduite,

LA MARQUISE,
Et son séducteur, c'était...
MARIE.

Georges d'Almont.

LA MARQUISE.

D'Almont ! (4 parr.) C'était sa seur!

MARIE.

Depuis ce temps, le malbeur s’est appesanti sur
moi... Estéve, ne consultant que son courage, pro-
voqua le ravisseur, et ce n'était pas pour une
femme déshonorée qu'il jouait ainsi sa vie... ce
n‘était pas pour sa mére tuée par la fuite de Baa-
trix... non, ¢'était pour moi, pour moi seule, sa
flancée; car il ne voulait pas que je pusse rougir
devant I'homme qui avait létri ma sceur,

LA MARQUISE.
Etre aimée ainsi... mais cela console de tout,
MARIE. :

Ouwi, il m'aimait alors... j"étais son seul amour. ..
j'attendais avec confiance qu'il me dit: Marie
sois 4 moi pour toujours... Pauvre folle!... ne vous
I'ai-je pas dit... madame? le malheur s’est appe-
santi sur moi... Béatrix, ma seur, a disparu de
Grenoble sans que I'on sache,..

LA MARQUISE,
Ah! 'on ne sait pas encore?t...
MARTE,
On suppose qu’elle aura suivi Georges d’Almont,
LA MARQUISE, @ part, el avec une rage concentrée,
Oh ! non, d'Almont ne la reverra pas,
MARIE,

Mais vous croyez peut-étre qu'Estéve s'est mis
4 leur poursuite pour compléter sa vengeance,..
Détrompez-vous, un nouveau sentiment le guide,,,
car ¢e n'est plus moi qu'il aime maintenant. ., une
autre femme m'a ravi son amour... Mais il sait
que cette femme lui préfére un autre homme, et
c'est pour se venger qu'il est parti.., Et il seven-
gera, madame.,. car si son amour pour celte
femme est sans bornes... sa haine n'en sera que
plus implacable.

LA MARQUISE.
Et le nom de cette femme, le sais-tu ?
MARIE.
Peut-étre m'aiderez-vous & le reconnaiire,
LA MARQUISE.

Que veux-tu dire 1
MARIE,

Ecoutez... vous vous rappelez sans doute le dé-
part de ce régiment.,. le Royal-Béarnais...

—— e i
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LA MARQUISE.

Eh bien?

MARTE,

C'est de ce jour que je sais la trahison d’Es-
téve... je m'étais retirée au milieu de la nuit,..
je le eroyais seul... trayaillant dans son cabinet...
Tout-a-coup j'entends un bruit confus,,,

LA MARQUISE, & payt,

0 mon Dieun!

MARIE.

Un instinct de jalousie me guide dans 1'appar-
tement.., plus de lumiére,,, Estéve sortait,., Mais
il n'était pas seul.., ohl je ne m'étais pas trom-
pée... c'était bien la voix d'une femme que javais
entendue... car voild ce que je trouvai sur ses
iraces,

LA MARQUISE, réconnaissant sa milaine, va pour
Uarracher des mains de Marie,
Cette...
HARIE.

Lia reconnaissez-vous, madame ?

LA MAWQUISE, ¥éprimant son premier mouvgment,

Moi , non... je ne sais...

_ MARIE.

Vous pilissez pourtant,.. Les grandes dames sa -
ventdissimuler, dit-on,,, mais pas assez pour 1'weil
d’une amante, \

LA MARQUISE.

Prends garde, enfant.

MARIE,

Pourquoi donc? vous m'avez demandé le nom
de cette femme... Eh bien ! marquise de Torey, le
savez-vous, maintenant?

LA MABQUISE.

Jeune fille, oublies-tu & qui tu parles? oublies-
tn que tues dans mon hotel 7., Imprudentel,,. At
je compatis & tes souffrances, je veux sécher tes
larmes... et toi, tu m'insultes... tu m'outrages }...

MANIE.
Oui, car je vous hais, et je me vengerai.
LA MABQUISE, avec un sourire de pitig.
Toi!
MARIE,

Oui, moi, laible enfant... je me vengerai de
VOUS.,. loule puissanle gque vous éies... Et grice A
cellg preuve.., (elle ui montre la mitaine) tout le

monde saura.,.

LA MABQUISE.

Pas un mot... jeune fille... pas un mot... Celte
preuve, il me la faut.

MARIE.
Jamais,
LA MARQUISE,
Rends-la-moi, te dis-je, rends-la-moi, ou mal-
hear...
Ele lui saisit fortement lo Lras.

MARIE.
Madame... ah! vous me faites mal.

La porte du fond s'ouvre, el Honoral parait,

HONORAT.
Que vois-je ?
MARIE, §'¢chappant des mains de la Marquise,
Mon ami,,, protégez moi. ’

AL AL AR VRV R AR DIV RALIAARAR YR M
SCENE V.

LA MARQUISE, MARIE, HONORAT.

HOXORAT.
Vous protéger, Marie... contre qui?
MARIE.
Contre elle.
HONORAT, & [0 marquise.
Madame, daignez m'expliquer...
LA MARQUISE, avec un resie d embarras,
Je ne sais, cette jeune fille est insensée.,
MARIE.
Oh! non, madame, je nesuis pas une insensée..,
Je sais que c'est vous qui m'avez enlevé le ceeur
d’Estéve.

A

HONORAT.
Marie, qu'osez-vous dire ?
MARIE,
La vérité,
HONORAT.

Eh quoi?.., je venais croyant que la santé de
Mme |a marquise réclamait tous mes soins, et ¢'est
vous, malheureuse, qui avez besoin de mon se-
COUTS...

MARIE, avee douleur,

Et vous aussi, vous dites : Elle est Tolle,.. Ah!
YOus neée me 'l'.’l.'ﬂ-FB-I 'p-ﬂ!n.‘, Car yous ne !.ﬁf&: pa:l
comme moi... qu'une répntation de vertu est un
manteau qui peut cacher bien des infamies,

HONOGRAT.
Marie ...
LA MARQUISE, reprenant sa dignilé,
Je lui pardonne; la douleur I'égare... Emme-

nez-la, maitre Honorat... votre science lui sera

plus utile quwa moi... Je suis bien... trés-bien...
(A Marie.) Plus tard, jeunefille... vous me rendrez
plus de juatice... quand vous aurez retrouvée le
calme qui vous est si nécessaire... dans la solitude
d*un couvent.
HONORAT.
Au couvent! elle?
MARIE, avee tristesse.
N'est-ce pas le seul asile qui me reste?
HORONAT.

Marie, vous oubliex la maison du vieux doe-
teur?... Venez, mon enfanl... venez avec moi... jo
suis seul... Eh bien! j'aurai une famille... je serai
volre pére.

MARIE.
Vous ne me repousserez pas, vous?
HONORAT.

Jamais, ma fille,

MARIE, sejetant dans ses bras.

Ah1 je ne suis plus seule au monde!
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HoNORAT, @ la marquise.

Madame la marquise, daignez exguser la dou -
Jeur de cette enfant... Bientit, je l'espére, elle
reconnaitra ses toris envers vous.,, Je 'emméne, ,,
Marie.,, vous n'irez pas au couyent,

LA MARQUISE.

Il m'importe peu,.. mais emmenez-la... emme-
nez-la sur-le-champ.

MARIE, jetant un regard de colére sur la marquise.
1l a raison, pas encore au couvent.,,

L Ilssortent.
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SCENE VI.
LA MARQUISE, INES; puis ESTEVE.

LA MARQuisE , d'abord seule, refombe accablée sur
un canapé.

Ah! cette jeune fille m’a fait trambler... Que
m'a-t-elle appris ... Maitre Alvartt... Ah! s'il re-
vient, je suis perdue! Avec un amour tel que le
sien... je le sais, moi... la jalousie est une pas-
sion terrible.,. Ah | mon Dieu! sauvez-moi, sau-
vezl'honneur d2 mon fils... 8i vous me punissez.,.
prenez au moins pitié de mon enfant... Ahl j'é.
lun&... de I'air... Inés... Inés.

Ello saisitune sonnette; Inés accourt.

INES.
Senora... grand Dieu! qu'aves-vous? Senora,
voulez—vous que j'appelle?...
LA MARQUISE.
Non, non, ce n'est rien... la chalenr... (Elle

revientd elle.) Ah! je suis mieux,,, up pen d'air...
ouvre cette porte.

Inis: W'avance vors la porte du fond, qui Souvre Lirns-
quement, Ksteve parait.

INES, Teculgnl,
Un homme!
LA MABQUISE,
Estéve!

EsTVE, pile el défail, ses habils en désovdre, s'a-
pangant lentement jusqu'auprés de la mar-
grise.

Madame, il faut que je reste seul avec vous.
LA MARQUISE, & Inés.
Laisse-nous.
INES.
Mais, senora...
LA MARQUISE.
Je 'exige.
Ines sort.

PAARRAVAAEWY WA AALAR AR LA

SCENE VIL
LA MARQUISE, ESTEVE.

LA MARQUISE,

Maltre Fstéve, nous sommes seuls,
ESTEVE.

Merci, madame, je n'ai que quelques momens
i jouir du bonheur de votre présence,.. 6t aprés..,
un éternel adieu. ..

LA MARQUISE,

Ciel !

ESTEVE.

Mais avant de foir la France, i'ai voulu revoir
Grenoble... vous revoir, madame; J'avais tant de
choses 4 vous dire...

LA MARQUISE,

Remetlez-vous, monsieur.

BSTRVE,

Oh! si vous saviez.,, j'ai la, sur le ceeur, up
doute... une pensée qui m'écrasent... Oh! non,
cela n'est pas... cela ne peut pas étre... vous éles
tovjours la plus noble... la plus vertueuse des
femmes,

LA MARQUISE, @ part,

Que veut-il dire?

ESTEVE.

Un homme vous avait souillée,.. flétrie par les
propos les plus infhmes... Il avait dit que vous
étiez sa maltresse,.. oh ! mais il en avait mentj,,,
(Avec un accent terrible.) Eb je 'ai tué,

LA MARQUISE, s¢ dressgnt de loute sa haureur.

Vous avez tué d’Almont?

Elle petombe inanimée,

BsTAVE, laregardant avec des yeux égarés.

Il disait vrail... oh! mes beaux réves! (I tive
un médaillon de son sein, et le donne @ la Mar-
quise.) C'est done bien de yous qu'il tenait ce
présent?,., Reprenez-le, madame,

LA MARQUISE, rcgnrdnm le porirait,

1l yadu unm

BSTEVE.

C'est le mien, madame... PI0t 4 Dieu qu'il ent

coulé juuqu‘t la derniére goutte... je serais mort
du moins en pronong¢ant votre pom.,, Mais Jlai
commis un erime en voulant vous venger,.,, il est

temps que la justice reprenne ses droits,
LA MARQUISE,
Que voulez-vous dire ?
ESTEVE.
Le duel est puni de mort,,. Le bourreau at-

tend sa victime, et je ne veux pas le faire at-
tendre.

LA MARQUISE, & part.
Grand Dien! s i} allait parler!.., Ah! je ne veus
pas qn‘:l se liyre !, (Hﬂul.] Estéve, vous m’ai-
mez, je le sais; gh }}lﬁpr i& ¥oUus en coujure,..en
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expiation de cet amour, que je n'ai pas mérité...
conservez votre existence.
ESTEVE.
Madame...
LA MARQUISE.

Oh ! ne me désespérez pas par un refus... vous
ne voudrez pas que je me reproche éternellement
votre mort... Mais qu'entends-je?... on vient;
dérobez-vous A tous les regards,.. cachez-vous...
dans cette chambre,

. ESTEVE.
A quoi bon?
LA MARQUISE.

Vous étes ici chez moi... pensez-y donc... Es-
téve, par pitié...
ESTEVE,

C'est juste, votre honneuar est intact, et ce n'est

pas & moi de le ternir, madame.
LA MARQUISE.

Li... IA...

Elle lui indique un appartement voisin ; Estéve 2’y jelte.
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SCENE VIII.
LA MARQUISE, BENEDICT.

BENEDICT, ouvrant brusquement une porte du fond
et apercevant Estéve,

Hein ?... maitre Estéve ... (Il referme la porte
et l'ouvre de nouveau presque aussitét.) I o'y a
pas d'indiscrétion ?

LA MARQUISE.

Parlez, monsieur, qui yous améne?

BENEDICT.

Pardon, madame la marquise... comme j'avais
déja rencontré ici M. le premier président... (4
part.) Est-elle sucrée la senora! (Haut.) Madame
la marquise, j'ai bien 1'honneur...

LA MARQUISE.
C'est bon.

pExEDICT, aprés avoir salud et restant a la méme
place.

Quelle nouvelle, pourtantl... qu'est-ce qui se
serait douté de cal... la meilleure lame du régi-
ment!... Madame la marquise, j'ai bien !'hon-
neur...

LA MARQUISE.
Un instant... De qui parlez-vous?
BENEDICT.

Du plus bel officier du Royal-Béarnais... Con-

naissiez-vous le chevalier d'Almont, madame la

marquise ?
LA MARQUISE,

Monsieur...

BEREDICT.

Moi, j'avais cet avantage... Eh bien, vous sau-
rez, madame, qu'il a eu la maladresse de se lais-
ser tuer. _

LA MARQUISE, cherchant & muaftriser son gmotion.

Ahl... Et ¢était pour cette affaire que vous
vouliez voir M, le premier président?

|

BENEDICT.

Précisément, madame la marquise.., Toul-4-
I'heure, un soldat du Royal-Béarnais est arrive
chez maitre Alvart: il apportait 'ordre de pour-
suivre le meurtrier, dont le nom est sans doute
dans cette lettre,

LA MARQUISE, 4 part.

Ciel!

BENEDICT,

Or, cet ordre était adressé au premier échevin
de la ville, et le premier échevin de la ville c’est
maitre Alvart... lequel est absent de chez lui...
pour le moment... comme vous le savez... Je suis
donc venu prier M. le premier président de faire
procéder & I'enquéte qui doit avoir lieu.,, par le
second échevin de la ville... et lui remetire ce
papier adressé 4 maitre Estéve... mais puisque
M. le premier président n'est pas ich..

Pendant celle scéne, Binddict 'est dirigé insensiblement
vers la porte par laguelle est sorti Esteve, et aprés les
derniers mots, il avance la main pour ouvrir.

LA Marouise, l'arrétant.
Eh bien, monsieur, ou allez-vous?

BENEDICT.
Je sors, :
LA MARQuISE, lui indiquant la porte par laquelle il
est entré,
Yoici la porte.
BENEDICT.

Yous croyez?... ah! pardon... une distraﬂﬁﬂn,
madame la marquise... ne vous dérangez pas, ma-
dame la marquise... (4 part.) 8i je pouvais m’as.
surer,..

LA MARQUISE, @ parl, €l s& croyant seule.

Il n'y a plus & balancer... toutl va se décgu-
vrir... et maitre Estéve seul pourrait... oh! non...
il faut qu'il parte...

File se mel & une table el derit vivement.

BENEDICT, @ parl,

A-t-on jamais vu.., cette grande dame qui le
cache... qu'est-ce qu’elle veut én faire... je vous
le demande ...

LA MARQUISE, pliant sa lelire.

Qui, c'est |e seul moyen... (Elle sonne; aperce-

vant Benédict.) Eh quoi, monsieur, encore [a?
BENEDICT.

Madame... je... je réfléchissais,.. je me disais
que peut-étre la présence de maitre Estéve.., edt
été bien nécessaire 4 cette enquéte...parce gqu'un
premier échevin... Pourtant... et puis... et puis
je cherchais la porte que vous m'aviez indiquée...
Madame la marquise, j'ar bien I"honneur...

Méme jeu que priacédemment.

LA MARQUISE.
Monsieur, sortirez-vous enﬂp?-

pENEDICTy & 1
Pardon, madame la man}Z{gﬁ” toujours la dis-
traction... [ os it
g 'lln'&nnll"ﬁ.

>~

L
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LA MARQUISE.
Ines, cette lettre & son adresse,., Al !

Elle lua parle bas 3 Uoreille.

BEXEDICT, & part.
Aprés ¢ca, je me serai peul-éire trompé...
LA MARGUISE, montrant Bénédict.

Inés, conduis monsieur & 'appartement de M, le
premier président.

BENEDICT, s'inclinant,

Trop bonne, madame la marquise; e'est bien
dommage que maltre Alvart... (4 part.) Yaurais
pourtant bien voulu savoir... Allons done, Bénédict,
mon gar¢on.,. maitre Estéve vous 1'a dit... vous
n'étes qu'un curieux.

Il sort avec Ines.

LA MAROUISE, scule.
Avant que cette enquéte ait lieu,,, il faut qu'Es-
téve soit hors des murs de Grenoble.

Elle va lui ouvrir.
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SCENE 1IX.

LA MARQUISE, ESTEVE.

LA MARQUISE,

Yous I'avez entendu, monsieur, une heure en-

core, et il ne sera plus temps,
ESTEVE.

Madame la marquise, ma résolution est irré-
vocable... Je suis las de la vie, j’attends la mort...
Peu m'importe qu'elle vienne de la main du bour-
reau, pourva qu'elle vienne vite.

LA MARQUISE.

Mourir sur I'échafaud!... vous ne savez donc
pas ce que c'est?... mais c¢ n'est pas senlement
la vie qu'on perd, on perd aussi I'honneur... el
votre honneur, Estéve, ne vous appartient pas...
il est celui de votre famille, de votre fiancée.

ESTEVE.

Mariel... Oh! je I'avais oublice.

LA MARQUISE, plus pressante.

C'était auprés de vous qu’elle devail passer ses
jours... c'était de vous qu'elle attendait le bon-
heur de sa vie entitre... et en échange de tant
de confiance dans vos sermens, elle n"obtiendra
de vous que P'oubli! en échange de 'amour sans
bornes qu'elle vous a voué, vous ne lui léguerez
que I'infamie!

ESTEVE.
Madame!...
LA MARQUISE, d parl,
Oh! viendra-t-elle?
ESTEVE.
ui vous a donné le droit, madame, de
wine existence que vous m’avez rendue

LA MARQUISE.
Estéve.., Vous savez que je me

|

puis partager voire amour; mais je ne veux pas
que vous mouriez... Estéve, vous vivrez, vous
vivrez pour celle qui vous aime... A qui vous de-
ver votre protection. (A part.) Elle ne vient pas,
mon Dieu ... ( Haut.) Ah!l vous n’liésiterez pas
plus long-temps... vous aurez piti¢, sinon de vous,
de moi-méme, qui suis & vos genoux... du moins
de Marie.
ESTEVE, Mésitant.
Mariel...
LA MARQUISE, entendant venir,

Ah! enfin!... (4 Estéve.) On vient... De grice,
maitre Esléve...

ESTEVE.

Vous l'exigez, madame... 1l faut donc me sou-
mettre.

_ LA MARQUISE.

Ah! tout sera prét bientdt pour votre départ...
Une voiture & mes armes vous conduira au-dela
des portes de la ville... et mon blason protégera
votre fuite; mais d'ieila.,.

- methvE.

Ne craignez rien, madame... Je sais trop que
ma présence ici ne comprometirait pas que moi
seul.

Il rentre dans 'appartement voisin.
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SCENE X,

LA MARQUISE, MARIE, HOXORAT, puis INES
et ESTEVE.

HONORAT.

Est-ce bien vous, madame la marquise, qui
avez voulu revoir cette jeune fille?... Selon ves
désirs, elle a consenti & me suivre... Je vous I'a-
méne, et si vous le permettez...

' LA MARQUISE,

Restez, docteur, restez; vous n’éles pas de trop
ict... Quant & vous, mademoiselle, vous m’avez
accusée de vous avoir enlevé le coeur de votre
amant ; vous m'avez gravement outragée par vos
soupcons injurieux... J’avais & ceeur de me ven-
ger; mais j'élais loin de penser gque 'occasion
viendrait si vite 8'offrir & moi.

HONORAT.

Madame la marquise...

LA MARQUISE.

Maitre Alvart a commis un crime que les lois
punissent de mort,

§ MARIE,

Je le sais, madame... Toute la wille le sait
aussi déja... Et vous le laisserez condamner,
n'est-ce pas?... C'est ainsi que vous vous vengez,

LA MARQUISE.
Marie, jo me venge... en le sauvant,
MARIE.

Serait~il vrai?... Ah! pardon, madame... je
vous ai méconnue; mais j'étais folle... Oubliez
tout, et qu'Estéve vous doive son salut,
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LA MARQWISE,

A vos accnsations je devais une réponse..,
(elle ve ouyrir @ Esidve) et cetle réponse; la
voila.

MAME, se jetant dtms les bras d' Estéve,
¢« Estéve!
EATRVE.

Marie!... généreuse enfant!... Pas un reproche

pour mon ingratitade !
MARIE.

Y pensez-vous, Estéve? lorsqu'il nons faut son-
ger séulement & vous sauver... Ah! dans un pa-
reil instant, je ne dois, je ne veux plus me sou-

venir du passé.
- BSTREVE.

Vous m'aimez donc encore?
MARIE, meilant fa main sur son caur.

Oui; toujours!... (A part.) Comme un frire...
( Hant. ) Mais il fant fuir Grenoble.. il le faut,
je Pexige.

RONONAT.
Et moi, Estéve, je vous en prie.
: ESTEVE.
Vous aussi, mon vieil ami! §
LA MARQUISE, & part.
Hesiterait-il encore?
IRES, entrant.

Madame, vos ordres sont remplis... Une voiture
attend au bout du parc... Il n'y a pas un instant
a perdre... Monsieur le premier président est sur
mes pas; il a I'air inquiet, agité.

LA MARQUISE, & parl,

0 ciell... sait-il déja. .. (Haut.) Partez sur-
le-champ... partez, maitre Alvart, et que Dieu
veille sur vous!

ESTEVE. #

Adieu donc, madame.

MARIE.

Je ne vous quitte pas, mon ami, avant de vous
savoir en siireté.

ESTEVE.
Bonne Marie!
. - RONORAT.

Estéve!l. . . .
esTEVE, lut servani la main.

Al! mon ami...

1NEs, accourant de la porte du fond,

Monsieur le premier président!

LA MARQUISE, Ouvrand wine porie de cilé.

Par cette porte. (Esiéve s'incline devant la
marguise; el fait un geste d'adierw ¢ Honorat, I
sort avec Marie ; Inés les précéde. ) Enfin 1... Ah!
mon Dieu! je te remercie.

MONORAT .. ,

@u'est-ce done, madame la marquise?... vous
wremblez.

LA MARQUISE.

Moil... Oui; la crainte, le saisissement... (Se

jetant sur un sofa.) Allons, maitre, secondez-moi ;

n'oubliez pas que vous étes mon médecin.

Elle Tui faitsighe de vasseoir i corédelle Honorat ﬂ'ﬁEi';.,
etlui prend la main

UN DOMESTIQUE.
Monsieur le premier président.
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SCENE XI.
LA MARQUISE, HONORAT, LE PRESIDENT.

LE PRESIDENT, un papier & la main.

Madame la marquise avee maitre Honorat!...
A merveille; continuez, docteur, continuez,,, (A4
part.) Que m'a dit ce jeune homme?... ( Regar-
dant autour de lui.) Il n'y a nulle apparence.,.

HONORAT.

Monsieur le premier président me parait fort
affairé. (A part.) Pourvn qu'il ne se duuta de
rient

LE PRESIDENT.

En effet, une assez triste aventure dont Greng-
ble s’entretient...

LA MArQuUYsE, cherchant & maltriser son émotion.

Queoi done, monsieur?

LE PRESIDENT, jelant les yeux sur le papier qu'il
tient & la main,

Unofficierda Royal-Béarnais a été tué en doel
par un habitant de cette ville... Mais qu'avez-vous

donc, madame ?... vous paraissez dans une agi-
tation...

HONORAT.

Oh | niey... an pen de fiévre...

LA MATQUISH.
Et le nom de son adversaire, le sait-on?
LE PRESIDENT.

Oui, madame, je sais le nom du meurtrier...
Cest maitre Alvart, votre avocat, le premier éche-
vin de la ville de Grenoble... Mes fenctions, dans
cette circonstance, seront pénibles; mais je con-
nais mes devoirs.

NONORAT, d pari.
Et vous ne serez pas fiche de les remplir?
LE PRESIDENT.

Les fois ont ¢té méprisées par un homme dont
la mission était de les faire respecter... Les lois

‘seront sans piti¢ pour lui.

LA MARQUISE.

Mais il parait que maitre Alvart est absent de
Grenoble,

LE PRESIDENT.

On prétend qu'il a osé y reparaitre aunjour-
d'hui... On assure méme qu'il a eu Paudace de
se montrer dans les environs de cet hotel... Mais
j'ai donné des ordres, el j'espére que hmmﬁt
Tenesz, l:ﬂ!il peut-étré son arrestation que lnn
vient ' annoncer.
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SCENE XII.

Lrs Maups, UN ECHEVIN, erustevrs Houmes pr
101, Hamitaxs et VALETS.

L'ECHEVIN,

Monsieur le premier président, je viens, au
nom de mes concitoyens, vous dénoncer un erime
abominable que le meurtre du capitaine d’Almont
vient de mettre an grand jour.

LA MARQUISE, (remblante.

Ah! malheurense !

HONORAT,
Madame |a marquise. ..

11 remarque le tremblement de la :nl.'rqniu- ol 'examine
avec altenlion, en tenant son hras,

. 1L.'ECHEVIN. :

Tout-a-1'heare, selon vps ordres, je m'étais
transporté A Pancien logement occupé dans la
ville par le capitaine d*Almont, afin de procéder
i 'enquéte ordonnée par vous, lorsqu'en guvrant
la porte d’un petit pavillon resté lermé depuis
son départ, un affreux speggacle est venu s'offrir
4 mes yeux... Un cadavre gisait 4 terre, et ce ca-
davre, ¢'était celui de Béatrix Alvart.

LE PRESIDENT e MONONAT.

Béatrix Alvart!

L'ECHEVIN.

Elle avait ¢1é frappée d'on poignard qui a été
reconnu pour avoir appartenu au capitaine... GCe-
pendant tout fait présumer que ce n'est pas lni
qui a commis 'assassinat.

LE PRESIDENT.

Deux crimes 4 la fois... dans notre eité... ordi-
nairement si paisible... Monsieur I'échevin. .. joi-
gnez vos efforts aux miens pour que justice soit
faite. -

TOUS.

Oui, justice!,.. justicel,..
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SCENE XIII.
~ Las Meuzs, BENEDICT.
Ih-est pile =t tremblamt, of tient b la main one mitainn
3 ensanglantée

: BENEDICT.
Justicel.., vousavez dit, .. oui, justice,.. et c’est
moi qui vous aiderai & l'accomplir.
"a'S TOUS.
“Cominent?
BENEDICT.

‘Présent & Pouvertare du pavillon... je Pavoue... '

une certaine terreur s’¢tait d*abord emparée de
moi.., je recalai,.. jo fermai les yeux,.. Mais bien-
t8t je me fis honte & moi-méme... et j'entrai. Un
angle du pavillon était resté dans I'obscurité.,.
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T i'eus le courage de traverser la pidce inondée de

sang... pour aller ouvrir un volet... La lumiére fit
irruption, et mes yeux, un instant éblouis, ne tar-
dérent pas 4 distinguer un petit chiffon oublié
auprés du cadavre,., et ce chiffon, le voila.., c'est
une mitaine,,. d'oll je conclus que 1'assassin doit
étre une femme,
TOUS.
Une femme !
noNORAT, congidérant la marguise.
Que signifie?
PENEDICT,

Oui, une femme.,, c'est déja un indice... mais

cela ne suffit pas.
: L'ECHEVIN.

Les renseignemens pris sur les lieux du erime
ont fait savoir que le capitaine d’Almont a été va
a I'entrée du pavillon, le soir méme du départ du
Royal-Béarnais,.. qu'il n’y est pas entré, et qu'a-
prés cn aveir fermé soigneusement la porte... il
en a remis lesclels au propriétaire en lui anpon-
cant qu'il reviendrait bientdL... pour y mettre de
I'ordre.

BENEDICT,

Le soir du départl... attendez done que je me
rappelle... oui... c’est cela... Pendantla bagarre...
le capitaine s'est échappé... Je I'ai suivi.,. et,.
et... Ahl mon Dien !

LE PRESIDENT.

Achevez!

Tout le monde I"entoure avee anxidtd,

BENEDICT,
lUne femme,.. ceile mitaine.., 1'église du cou-
vent... oh! ce serait affreux!.., et pourtant la
coupable,,.

LE PRESIDENT.

Vous Ia connaissez?

BENEDICT.
Oui.

LA MARQUISE, fpoupanide,
Mon Dieu !
HONORAT, d parl.
Comme elle est émue!
LE PRESIDENT.

Et c'est? b

BENEDICT.

Clest... c'esly,, (En ce moment la porte qui a
servi & la fuite d’ Bstdve s'ouvre, et Marie paraft,)
Oh! non, non, impossible|...

Il recule épouvanté.

LE PRESIDENT, suivant la direction de son regard,
Cette jeune fille?...
' BEENEDICT.
Ne m'interrogez pas.
LE PRESIDENT.
Quel soupgon!.., Qu'on s'assure d’elle.
HOXORAT, quittant le bras de la marguise.
Marie,.. _
MARIE, s¢ précipilant vers lui,
Mon amil

»
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SCENE XIV.
L Mines, MARIE ; pais INBS.

MARTE.
Que me veulent ces hommes?
: HONOTAT.
Pauvre enfant... volre bmur est morte... victime
d'un nssamnm O
MATTE. 3= &
neum, morte... Ma sceur 1 se peut-il?. .
LE -PARBIENT.
Et Pon vous aceusé de ¢ crime, dont vons an-
W rea .5 répondre devant la justice,
' MARIE. ;
ﬂmt I’ai<je bien entendu?... moi, avoir tue,..
QOh1 mon Digu: tant de malheurs 4 la foist... Ta
veux m'éprouver, sans doute,.. que ta volonté soit
faite!
HONORAT.

Mais qui donc osera se porter l'accusaleur de
m!l.‘le jeune fille?
MADIE.
ﬂht je le jure, mon ami, je suis innocente,

HONORAT.

Et moi, Marie, je suis prét & faire le méme
Serment.

pixkpict, £ arrachant les cheveux,
Maladroit infime!...
MARIE.
Et personne pour me justifier... Ah! si Estéve
Gtait 1a...
BENEDICT.
Maitre Estéve, dites-vous?... Mais 8'il peut vous
justifier, il est ici, je I'ai vu.
MANIE,
Malheureux!... -
LE PRESIDRENT.
Qu’on le cherche, qu'on s'empare de lui.
waniE, s¢ jetant devant la porte.
Arrétez!
HONORAT.
Marie, vous laisserez-vous condamper ?
MARTE.
Mais lui, ne l'est-il pas déja?
INES, paraissant sur le seuil et s adressant &

Marie. \
Il est enuveé,

MARLE, lombant & genoux.
Sauvé... Ah! mon Diew... je te remercie.

HOKORAT.
Elle est perdue!

LA MARQUISE, & parl.

Innocente!,.. et moi... Ah! je me fais hor-
reur !

Elle retombe sur son siége; le Président, d'un geste,
ordonne aux officiers de justice de s'emparer de Ma-
rie.

/

-

AV I AT AT L VAU A AT VAT AT RTATIR LA MRV ATAMATIAMN AR AL

ACTE TROISIEME.

Une prison ; U'enteée au fond; & gauche, . ute aulre porte ; de chaque ¢oié de la seéne, un escabean.

SCENE PREMIERE,
LE GEOLIER, HONORAT.

HONORAT, préseniant un pﬂpf.:r an (redlicr.
Ordre de monsieur le premier président de le-
ver le secret de 'accusée Maric Alvart.
1! LE GEOLIER.

C'est blan, je vais la {aire venir danscettn salle.
Attendez.

Le Geolier sort par la porte de gauche.
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SCENE I1.
HONORAT, seul.

Je suis enfin parvenu & l'arracher, cet ordre
qui m'ouvre les portes de son cachot! Depuis son
arrestation, soumise au secret le plus rigoureus,

Marie n'a pu communiquer avec personne, pas
méme avec son vieill ami, son pére, car, malgré
les charges qui I'accablent et la condamnent, elle
est toujours ma fille. Non, non, Marie ne peut
étre coupable d'un forfait aussi horrible... et pour-
tant tout justifie 'accusation, oui, tout; et d"abord
cette mitaine trouvée sur elle et comparée 4 celle
qui fut laissée par I'assassin prés du cadavre...
Quelle fatalité a donc amené cette preuve contre
laquelle sont venues échouer les dénégations tar-
dives de Bénédict? Ah! je m'y perds. C'est au-
jourd’hui qu'elle doit paraitre devant ses juges,
el ses juges rendront une sentence de mort en
croyant frapper une coupable,.. Moi seul, je 'ab-
sous dans ma conscience, moi seul, je m'intéresse
encore 4 elle... j"ai prié, sollicité, et tout le monde
m’a repoussé, car personne ve peut avoir de pitié
pour une fratricide. La marquise de Torey elle-
méme, si charitable, si bonne d'ordinaire pour
tous les malhieureux, Liésite & faire des démarches
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_en faveur de Marie. La présence d'Estéve edt pu

jeter quelque jour sur cetle malheureuse affaire;
mais il est lui-méme sous le poids d'une accusa-
tion capitale, et forcé de se cacher pour dérober
sa téte & I'échalaud. Pour lui, du moins, j'ai I'es-
poir de le sanver, grice A quelques amis puissans
qui ont porté mes supplications au pied du
trone. D'un jour & 'autre, aujourd'hui peut-éire,
je m'attends 4 recevoir des lettres de grice. Oh!
si cela était, si Estéve pouvait reparaitre & Gre-
noble et venir prendre la défense de sa cousine...
mais je n'ose encoré lui donner des espérances
qui pourraient ne pas se réaliser; contentons-
nous de Jui offrir les consolations de mon amitié.
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SCENE I11.
HONORAT, MARIE, LE GEOLIER.

Marie entre accompagnée du Gedlier, quisort a uss itoipa
le fond.

MARIE.
Mon ami!
Elle se jette dans les bras d"Honorat.

HONOBAT.

Ma fille!

MARIE.

Je le savais bien, moi, que vous viendriez. Merei,
mon ami, mon pére... vous ne m'avez done pas crue
coupable, vous?

BONORAT.

Non, Marie, je n’ai pas douté in instant de

volre innocence; mais ceux qui vous jugeront...
MARIE.
Croient qu'une sceur a puo se couvrir du sang

de sa swur; et pour quel motif, grand Dien! la

pensée seule d'un tel erime me Serait-elle venue?
HONORAT.
Béatrix, disent-ils, avait déshonoré votre fa-
mille. '
MARIE.

Et je I'ai tude par vertu, n'est-ce pas?... Non,
mon ami, je ne suis pas capable d'un effort aussi
sublime. Je ne savais que pleurer sur le malheur
de Béatrix et prier Dieu pour elle. Yaurais voulu
lui tendre les bras pour la tirer de I'abime; ma
panvre seur! je 'aimais encore malgré son deés-
honneur, comment 'aurais-je assassinée? Voyez,
mon ami, pendant les huit jours que j'ai passés
au fond de ce cachot, j'ai bien souffert; les lar-
mes ont creusé sur mes joues de profonds sillons;
mais regardez, pouvez-vous y lire les traces du
remords? Je sais que je dois périr victime des
circonstances fatales qui m’accusent; du moeins,
je paraitrai sans crainte devant Dieu, mon sou-
verain juge.

HONORAT.
Mais 1l n'est donc aucune ressource ici-bas?...

! Cette mitaine tronvée sur vous doit faire aupphm'

au moins que Yous savez... i
MARIE.

Moi? non vraiment, je vous jure; Hulnmantdi
vigues soupcons... L a2
HONORAT.

Et ne puis-jé les connaitre ?

MARTE. .

Impossible, mon ami; ni vous, ni personne. Si
josais parler, je serais perdue, et d’autres'peunt-
éire avec moi; mes juges lraiteraient mon accu-
sation d'extravagante folie. Allez, mon ami; main-

* tenant rien ne peut me sauver, je prévois mon

sort, et j'y suis résignée.
HONORAT.

Ah! je ne puis croire qu’il se trouve des juges
pour condamner tant de vertu, tant d’innocence,
Oh! que ne puis-je faire passer mes convictions
dans leur ame!... Mais non, tout s'unit contre
nous, pas une voix...

MANTE.
Il en est une, une seule peut-étre, qui pour-
rait.,. | o A
HONORAT .
Ah! parlez!
MARJE,

C’est celle de la marquise de Torcy.
HONORAT, & pari.
Ne lui enlevons pas sa derniére l“l.lﬂlﬂll
MARIE.
Tenez, mon ami, voici un mot préparé pour
elle. Je lui demande une entrevue avant mon ju—
gement; j'espére qu'elle me Paccordera,

HONORAT.
Et s1 elle refusze ?

MARTE.

Alors, je me préparerai A p:u‘niire devant le Ari-
bunal des hommes, et bientdt devant celui de
Dieu... mais elle viendra, je 'espére... (4 p:irr.}
Jen suis siire,

HONORAT,
Marie, ma fille... ¢'est anjourd'hui...
MARIE.

Aujourd*hui, oui; on me Pavait dit, mais Je
I"avais oubli¢. Mourir sans le revoir! yous m: me
parlez pas de lui! vous ne savez donc rien?’

HONOBAT, :

Rien encore, mon enfant, aucune nowvelle; mais
j'espére qu'il est maintenant & 'abri du danger,..
A bientot, Marie; je cours chez Ja marquise. Tu
me reverras, ma fille... (u n'iras pas seule devant
tes juges; je serai ld pour soutenir ton nnurage

MARIE, plewrant,

Oh! j'en aurai, mon pére !

" Honorat torf.
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SGENE IV.
MARIE , seule.

Du courage, oui, j’en aurai, le courage du dés-
espoir; car il ne me reste pas une espérance de
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[ lfllu curiosite qui t'induirad mal. Le fait est que,

-salut. Je dois périr, périr sur Péchafaud 3 mon
nom sera voué a l'exécration, et mon odipuse ri-
vale continuera & jouir du respect et de la véné-
wn du monde; elle s¢ rira des menaces de sa
victime et la laissera mourir... ou plutdtelle aura
peur peut-étre, orgueilleuse marquise, elle vien-
dra s'humilier devant moi... Ah! ne graigoezricn,
madame, je me tairal... je le sais, je vous accu-
serais en vain, on crierait i la calomnie, Dormes
en paix, si le remords ne s'y oppose; et puis le
ceeur d’'Estéve estd jamais perdu pour moi...sans
Famour d'Estéve, que ferais-je sur la terre?...
Ah! vous le voyez, je n'ai plus qu'a meunir.

Elle tombe absorbde danst sa douleur.
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o di's suss TN,

MARIE, BENEDICT, LE GEOLIER,

pEntoict, au Gebdlier.

Merci, brave homme : voici tout ce que je pos-
séde, et je voudrais en aveir plus. Allez, il faut
que je lui parle seul. (Le Geblier sore.) La voila !
Ah! je ne puis la voir §ans pleurer et sins éprou-
ver le plus'proforid mépris pour moi, des pieds 4
la téte. Allons, allons, il 0"y a pas & balancer,.. &
genoux, misérable, A génnﬂ:! on n¢ parle pas
ﬂahuut aux anges.

11 tombe & deux genoux au pied de I escabeau.

MARIE.

Béneédict! :

BENEDIOT..

Oui, mademoiselle Marie, Bénédict, votre as-
sassin, votre Judas qui vous a trahie, qui vous a
jivrée, mais qui déleste 3 présent son vuvrage, et
qui restera ld, & vos pieds, jusqu's ce qu'il ait
obteriu son parden.

MAMIE.

Bénédict, mais ee n'est pas vous... les circon-
stances seules... la fatalité... les desseins secrets
de la Providence... je me vous en veux pas; rele-
vez-vous, mon ami!

PENEDICT.

Votre amil... moi, votre amil... Ah! un pareil
ot dans votre bouche, vrai, ¢ca me fait mal, ¢a,
me suffoque, .. jfaimerais mieux vos reproches; je
m'y attendais, ¢a allait tout seul; et puis jamais
vous ne m'anriez adressé antant d'mjures que je
m'en étais ddressé 8 moi-méme... mais des ami-
ti¢s... ah! tenez, mademoiselle Marie, reprenez-
les , maudissez-moi plutdt, c'est tout ce que je
mérite.

MARIE,
Pauvre Bénédict! ah! je vous plains!
PENEDICT.

C'est déja quelque chose, et j'aime mieux ga.
Et dire que maitre Alvart avait prévu toul ¢a,
quand il me disait avee tant de bonté: Bénédict,
mon gargon, prends garde, car tu as |4 une vi-

6L j& n'uvais pas éié curieux, je n mw #lé
lente de yous suivre le jour de cette fameuse puit
ol vous sortiez de I'église de la Visitation, -

; MARIE.

Mot! Grand Dieu! qui a pu vous dire?

 BENEDICT.

Maitre Estéve lui-miéme.,

MARIE,

Estéve!... Ob! luiduis svnnad |

j BEXEDIOT. - i

H]ﬂml erreur Y j' €0 étais Sir. .eari an
VOyez-vous, i préseat que vous &tes aceusée, vous,
mademoiselle Marie, d’aveir commis un meurire;
bien plus, & préscat qu'il y a des preuves pour jus-
tifier la chose,.. eh bien, on yiendrait me dire
que j'ai tué hier le premier président, ou le car-
dinal de Richelieu.,: parole d'honneur, je ne se-
rais pas éloigné de le croire.

R MAREE.

Que voulez-vous, mon ami? Dieu le veut... il
faut s'y soumettre.

BEREDICT.

Ihau le veut, c'est possible... mais moi, je ne
le veux pas. :

MARIE. e

Comment? .

BENEDICY.

Ab! vous avez cru, sans doute, qu'aprés avoir
commis une gaucherig, Bénédict resterait de la,
les mains dans ses poches, pour voir véoir e par-
lement et toute la boutique! Que penni! je e se-
rais plutdt coupé en quinze quartiers, et je les
aurais jetés les uns aprés les autres dans 'Isére.

MARIE. :

Mais enlip. .,

BEXEDLET.

Voila. Quand votre arrestation a eu lieu, j'étais

quasi comme fou, comme imbécile, et pourtant,

A travers ma stupidité, j'avais conservé assez de

bon sens pour saisir une parole qui vous est
échappée : Si Estéve était la, avez-yous dit? Et
moi, je me suis dit ensuite : 11 faut quEstéve
soit la, _
WARTE.
0 cielt
BENEDICT.

Alors, je me suis misen route, j'ai remué ciel
et terre, eau et feu, ville et parlement, etjai tant
fait des pieds et des mains que je suis parvenn
déeouvrie la retraite de maitre Estéve, 11 était &
quelques liewes de Grenoble, cher un féermier de
la marquise, ignorant tout ¢e qui se passait ici, et
ne pouvant pas méme se douter de votre arresta-

tion ot de événement du pavillon.
MATIE. dar S IR
Achever.
DENBDICT.

Je'le savais bien, mol... car sans cela.,, Ma fai,
pas plus tard qu'hier, jai pris une plume,.du
papier, et grice & anwvalet de la marquise que

# i'ai gagné en buvant avee hui..
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MARIE.

AR,

Estéve est prévenu, etil écrira pour essayer ma
justification?

BENEDICT.

Mieux que ¢a, il viendra.

MARIE. -

Malbeureux ! qu'avez-vous fait?

BENEDICT,
Hein? ql.'lﬂi".r comment? encore une bévue !
MARIE.

Mais n’est-il pas lui-méme condamné & mort
pour avoir tué le capitaine d’Almont?... vous le
livrez i ses bourreaus.

BEREDICT.

Ll[ﬁns, bon... bien... que le ciel m’écrase tout
de suite, on sans cela, je livi'e mon pére, je livre
ma mére, je livre toute ma famille... je ne puis
plus répondre de rienm; c'est fini, on m’a jeté un
sort.

MARIE.
Mais il est penl-éire lemps encore: courez.
BENEDICT,

C’est juste. Par |3, non... parici... je 0’y vois

plus, j’ai le vertige. Ah! ¢’est lui.,. non,,. maitre
Honorat.

M“.\mmmﬂm‘\.“\i‘“ﬁ\“‘“m‘\-“‘i“\\-“\m\-“\ﬁ‘
SCENE VI
Les Miésmes, HONORAT.

HONORAT.
Marie, mon enfant, je suis heureux; car i tra-

vers tous nos chagrins je vous apporte une bonne
nouvelle.
MARIE.
Quor donc, mon ami?
BEREDICT.
C’est impossiblet
HOKORAT.
Al vous ici, jeune homme ?
MARIE.
Oh! ne le regardez pas ainsi, mon ami; il m'a
demandé son pardon.

HONORAT.
Excellent gezur!
MALLE.
Mais apprenez-moi, de grice, ..
HONORAT.
Clest d'Estéve qu'il s'agit.
BEXKEDIGT,
1l est perdu! .
HONOBAT.
Non pas, il est hors de danger.
BEXEDICT.
Allops done!
MARIE.
Est-il vrai?
HONORAT

Oui, mon enlant ; voici sa grice que jE Iegois a
Mmstant,

Sa griacel
HONORAT,

Je n’ai voulu vous en parler qu'aprés I'avoir
obtenue... et, Dieu merei, le roi a été plus indul-
gent que monseigneur le cardinal: on a prouve
que maitre Alvart avaitloyalement croisé son épée
contre celle du capitdine d’Almont, et que le ha-
sard seul Vavait fayorisé: De puuﬂ;nhu pmtm-
tions ont fait le reste.

| MARIE.

Ah! merci, mon ami, merci; je vous devrai plus
que mon existence, je vous devrai celle d'Estéve.
BENEDICT.

Ouf! ca me soulage d'un fameux pﬂida.

MARIE,

Je pourrai done le voir encore! car désormais

il est libre de rentrer dans Grenoble, et il viendra

avec moi devant mes juges pour prendre ma dé-
fense.

BENEDICT.

Qui sait? il est peut-éwre en route, si le mes-
sagerque je lui ai envoyé a fait diligence... Hein!
comme j'ai é1é bien inspiré.

HONORAT .

Ah! j'oubliais, mon anfam, j'ai fait parvenir
votre lettre & Mw=e la marquise.

MARIE.

Qu'a-t-elle dit?

HONORAT.

Je m'y attendais: elle n’a fait aucune réponse;
mais n'importe, je vais agir, moi; et maintenant
que le salut d’Estéye est assuré, je vais tenter un
dernier effort pour assurer le vitre.

BESEDICT.

Si vous avez besoin deé moi; maktre, vous n’avez
qu'a parlez. Allez, allez, mademoiselle Marie; bon
COUrage : nous voussauverons... quand je devrais
pour cela mettre toute la basoche en insurrection.

HONORAT.

Adieu, mon enfant, adicu.

MARIE, se jelant dmsua bras.
Adieu, mon pére.

MALAIAATAT A LALLM
SCENE VIL
MARIE, seule, s’ agenouillant et joignant les mains.

Estéve est sauvé... Je n’ai plus rien & vous de-
mander, mon Dieu; en ¢changede la vie d'Estéve
j'anrais fait le sacrifice de la mienne; prenez-la,
s'il le faut; mais si je dois supporter le chitiment
d’un crime que je n'ai pas commis, ne permettez
pas que je meure sans Pavoir reva, ¢’est "unique
faveur que j'implore, et 4 ma derniére heure, je
vous bénirai, mon Dien!

e
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SCENE VIIL.
MARIE, LA MARQUISE, LE GEOLIER.

La Marquise arrive, accompagnée du Gedlier; clle est
voilde.

LE GEOLIER, Jui indiquant Murie.
Voici l'accusée,

11 sort.
LA MARQUISE, allant jusqu'a Marie, et dtant son
votle.
Marie.
MARIE.

Ah! vous étes venue, madame, vous avez donc

eu peur?
LA MARQUISE.

Enfant, )’ai eu pitié¢ de toi.
MARIE.
Est-ce bien le sentiment de la pitié que je lis
dans vos yeux ?... non, non, vous dis-je, vous avez

en peur.
LA MARQUISE.

Peur de toi, faible flle !... Mais quand bien
méme tes folles supposilions ne seraient pas le
résultat d'une imagination en délire, je n'aurais
qu’i vouloir, et demain, tuneserais plus i crain-
dre pour moi.

MARIE.

Oh! je le sais, madame, vous pouvez & votre
gré dicter Parrét qui me condamme ou celui qui
m’absout ; un mot dé vous peut faire tomber ma
téte,

LA MARQUISE.
Mais aussi, un mot de moi peut vous sauver, et
j& viens vous sauver.
MARIE,
Me sauver, vous!
: LA MARQUISE,
Oui, moi, Marie, quin’ai pas de haine pour

vous ; moi, qui fus la cause involontaire de vos

malheurs; moi qui vous aime et qui vous plains;
oui, je veux réparer le mal que je vous ai fait...

Marie, je veux que vous sortiez de cette horrible
prison... vousserez libre, vous irez retrouver Es-
téve... Estéve, Marie, qui oubliera sa [olle passion

pour moi... Estéve, que je n’ai jamais aimé,
MANIE.
Serait-1l vrai?
LA MARQUISE.

Bientdt, Marie, il sentira tout le prix du trésor
qu'il a dédaigné... son amour, il vous le rendra
‘toutentier... je suis riche, puissante... mes bien-

faits vous suivronl partout.
MARIE,

Ah! madame, je n'ai besoin que de 'amour

d'Estéve.
LA MARQUISE.

Marie, tout ce bonheur-ld peut encore éire &

VOus,
MARIE, & part.
Je pourrais étre I'épouse d’Estéve!

F

LA MARQUISE.

Ecoutez, mon enfant, je ne puis empéeher ce
fatal jugement... mon pouvoir ne va pas jusque
la... il fantvous résigner, Marie... vous serez jugée,

& MARIE.
Maissi vous voulez, madame, ilsm’absoudront
LA WARQUISE.
C'est impossible.
MARIE,
Alors, je ne vous comprends plus, madame.
LA MARQUISE.

Marie, vous serez condamnée; nier le crime
doot on vous accuse serait inutile, il faut tout
avouer. by

MARIE.
__Oh! jamais!
. LA MARQUISE. .

Il le ITaut, vous dis-je, et & cetle condition, je
vous en fais le serment devant Dieu, vous aurez
votre grice.

MARIE ; Gvec f[orce.
M’avouer coupable !
LA MARQUISE.
Oui, s1 vous tenez d la vie,

MARIE.

Ah! je vous devine enfin... voila done le secret
de votre généreuse pitid... jusque 1, j'avais
douté... non, je ne pouvais le croire... I'évidence
parlait, me disait : C'est elle! et moi, en présence
de tant d’infamie et de lcheté, je m'écriais : Glest
impossible!... Mais vous voulez que je m’avoue
coupable d’un erime qui n'est pas le mien... ah!
vous avez de puissans motifs pour cela, madame
la marquise... oui, jé saistout maintenant. .. ¢'est
vOus qui avez Lué ma sceur.

- LA MARQUISE,

Insensée!

MANIE,

Ab! ne m'approchez pas! sur vos mains je vois
le sang de Béalrix... Retirez-vous, car vous m'é-
pouvantez.

LA MARQUISE.

Tais-toi, malbeureuse; ne repousse pas ma clé-
mence, quand elle veut bien descendre jusqu’a
toi... Marie, tes jugesUattendent, ose done aller
m'accuser devant eux !

MANIE,

$'ils me condamnent, marquise de Torey, ¢'est
devant Dieu que j'irai t"accuser.

LA MARQUISE, effrayée.

DevantDieu!... (4 part) O mon enfant! te lé-
guer l'infamie... non, non, je ne puis... (Haut,)
Songes-y bien, jeune fille, veux-tu vivre, veux-ty
mourir ?

MARIE.
La vicd ce prix... plutdt la mort!
LA MARQUISE.
Eh bien! meurs done!
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SCENE IX.

MARIE, LA MARQUISE, ESTEVE.

ESTEVE, paraissant & la porte du fond,
Elle ne mourra pas ! '
MARIE €0 LA MARQUISE,

Estéve !
Marie lnjntla dans les bras d'Estéve ; la Marquise se sou-
tient & peine.
ESTEVE.

Non, Marie, ce n'est pas & vous de mourir; moi
seul je connais la personne qui a commis le crime,

et je viens lalivrer.
LA MARQUISE.

Ciel !

ESTEVE.
Marie, laissez-nous... bientdt...

MARIE.
Vous laisser ...

ESTEVE.

Je vous le demande comme une grice.

11 la fait sorlir par la porte de gauche.
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SCENE X.

LA MARQUISE, ESTEVE.

LA MARQUISE, d'une voiz sourde et contraciée.
Ainsi, vous venez me livrer?
ESTEVE.
Ah! avec moi, vous ne nierez donc pas?
LA MARQUISE.

Yous voulez me perdre... mais n"aurez-vous pas

pitié de moi, de mon enfant?
ESTEVE.

Pitié de vous, madame, de votre epfant... mais
vOus, avez-vous eu pitié de moi, de Marie, cette
pauvre créature, cette malheureuse vicuime..,
que vous laissiez monter surl’échafaud, innocente,
madame la marquise, entendez-vous, innocentie?

LA MARQUISE,

Oh! je le jure devaunt Dien, je I'aurais sauvée...

malgré elle, malgré tout le monde.
ESTEVE, avec ameriume.

Sauvée... vraiment oui... Je sais que la noble
marquise de Torey jouit d’un eréddit immense
qu'elle doit & sa haute pesition dans le monde, et
surtout & cette belle et brillante réputation qu'elle
mérite 4 de si justes titres... Elle n’a qu'un mot
4 dire, et le condamndé, la téte surle billot, pourra
vivre encore de longs jours; oui, Marie eit vécu,
parce que sa mort vous était inutile... Marie eit
vécu, car madame la Marquise est générense..,
elle peut laisser déshonorer une petite bourgeoise,

~mais la laisser tuer... oh! mnon, ce n'est pas le
bourreau qu'elle charge de ce soin-la. Un crime
est commis, la fatalité jette I'accusation sur une
téte innocente, et la vraie coupable profite liche-
mentdu hasard qui la protége. Marie sera jugée,
condamnée, flétrie,.. Madame la Marquise lui vo-

y lera son honneur, mais elle lui fera l'aumbne de

la wie... la pauvre fille sera bannie du monde ; 4
son oreille retentira éternellement le mot fratri-
cide... mais la grande dame criminelle et hypo-
grite dormira tranquille sur sa réputation usurpée.
A MARQUISE.
Estéve, ¢pargnez-moi... oui, jesuis une infime,
ESTEVE.
Ah! vous l'avouez donc enlin!
LA MARQUISE.

Oui, ¢'est moi qui ai commis le meurtre, qui ai
tué Béatrix... C'est moi qui devrais porter le cha-
timent, et pourtant je n'ai pasdétrompé les accu-
sateurs de Marie. Mais, Estéve, je ne suis pas auss
misérable que vous le croyez... ne pensez pas que
ce soit par lacheté. .. Tenez, voyez sur mon visage
lesravages du remords... Allez, Béatrix sera bientot
vengiée.., ce n'est pas la peur de la mort, c'est
la crainte du déshonneur.

ESTEVE.

Et notre honneur 4 nous, c'est si pen de chose,
n'est-ce pas, que vous vous éies cru le droit d’en
faire hon marché ?

LA MARQUISE.

Mais ce n'est pas pour moi que je veux éviter

la honte d’un crime au prix d'un nouveau crime..,.

cet honneur que je défends, ce n’est pas le mien,
c'est celui demon fils, Estéve, que j"aime de tout
I'amour d’une mére, de cet amour qui suryit A tous
les sentimens et vous tient lieu de tout... Mon en-
fant, qui me maudirait un jour, parce qu’en
échange de 'honneur que lui a légué son pére,
moi, sa mére, je ne lui aurais transmis que la
honte et le malbeur... N'est-ce pas, Estéve, que
vous comprenez qu'une mére ne peat désho-
norer son fils?... Yous ferez comme moi, vous au-
rez pitié de mon enfant ?... Estéve, tuez-moi, mais
ne me livrez pas au bourreau.
ESTEVE.

Et ¢'est par amour pour un misérable que vous
en étes venue lal... vous |'aimiez done bien cet
homme qui ne vous a jamaisaimée, Jui?

LA MARQUISE.

8i je Paimais !... (avec une rage concentrée) si je
I'aimais!... mais quand ma penséese reported cette
épouvantable tragédie, je ne sais encore si c'est
le remords ou la jalousie qui déchire mon cceur.

ESTEVE.

Courbez la téte, marquise de Torcy, & genoux,
4 genoux devant votre juge... Je veux loutsavoir ;
répondez comme si Dieu vous interrogeail.

LA MARQUISE.
Estéve !

ESTEVE.
Eh bien, madame, j'atiends vos aveux.
LA MANQUISE, e (rainani & sés genoux.
Estéve, grice.., mercil...
ESTEVE, avec force.
Parlez, parlez done, madame , ce sera votre pu-
nition...
LA MARQUISE.
Eh bien! pwsqu'il faut tout vous dire,,. oht
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pron Dieu , en aurai-je la forced... €'était la nuit
dudépartde I"Almont... j'avais recu ses adieux...
mais 5a [roideur, son embavras, avaient fait nai-
tre en moi un soupcon que je voulus éclaircir...
Inspiration fatale!... la téte égarée... je cours au
pavillon, témoin de ma honte... je croyais en
avoir seule V'entrée... car je pensais édtre seule
aimée de lul... comme moi, je 'aimais d’un amour
sans partage... Mais quelle fut ma surprise, ma
fureur, quand je me trouvai en face d’une rivale!l..
e'était Béatrix... celte femme osa me braver...
elle me menaca d’apprendre 4 toute la ville que
I"étais la maitresse de d’Almont... oh! I'impru-
dentel... Alors la jalousie, lorgueil... j'étais
folle... je ne sais comment cela se fit... mais un
couleau se frouva sous ma main, je frappai... et
je tombai inanimée... Quand je revins a la vie...
un cadavre était la... 4 eoté de moi... une adeur

de sang... puis... puis... vous savez le reste... et
maintenant... mon sert, ma vie... I"honneur de

‘mon enfant... tout cela est entre vos mains, et

j"attends mon arrét.
ESTEVE.

La voild done, cette femme que je révérais &

Pégal de Dieu... cetie femme & qui j'auraisdonné

ma vie pour lui épargner un outragel... Ele était
souillée, ayilie, et, sous le masque de la vertu,
elle cachait le meurtre et Padultére... Ah! vous
avez élé mon mauvais génie, madame... car vous
avez bris¢, non seulement mon bonheur... mais

aussi celui d'une jeune flle qui m’aimait comme

Je vous aiaimée... el maintenant elleest & jamais

perdue pour moi... L'amour fatal que vous m'a-

vez lnspiré w'a rendu indigne de sa tendresse,

: LAMARQUISE.
Al ! monsieur!

ESTEVE.
Debout, marquise de Torcy... debout, je suis
assez venge.... chassea celte rougeur qui couvre

votre visage... que lahonte ctl'effroiy soientrem-
placés par le calme et la fierté d'une ame noble
et pure... Reprepez votre masque, madame.,.
vous avez peur de lu mort et du déshonneur,..
ne Craigoez riell.,. Vous ne mourrez pas.,. et le
blasondes Torey nesera pas llétri parle bourreau.

|

. LA MARQUISE.

Quel langage!... Ah! monsieur, sl ¢e nest pas

une ironie cruelle...
ESTEVE,

Silence, madame... la justice vient chercher sa

vieti
LA MARQUISE, frémissant de terréur,
Ah'!

Elle recule jusqu’an bout du théitre, Esteve resto calme

el impassibile,
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SCENE XI,

Lgs Miues, UN HUISSIER DU PARLEMENT, L&
Gedrien, HONORAT ; puis MARIE, quelgues
SoLpats dans le fond.

L' nurssiER, au Gedlier.
Prévenez 'accusée qu'elle ait & comparaitre de-
vant le tribunal.
L' Huissier fatt un pas.
ESTEVE.

Arrétez!
HOMORAT.

Estéve!

LA MARQUISE , & parl.
Que va-t-il faire?

ESTEVE, i U'huwissicr.

Vous demandez I'assassin de Béatrix Alvart?
LA MARQUISE, saisissant le bras d'Estéve et tom-
bant presque ¢ genoix,

Estéve...
ESTEVE.
L'assassin de Béatrix Alvart, c'est moi!
LA MARGUISE.
Lui!
On entend un cri pergant, Marie parail lout-3-conp et se
precipite dins ses hras @ Esteve.

MARIE,
Estével ah!

Flle tombe inanimée 3 Honorat la recont.
"TMONORAT.

Pauvre enfant!
EsTEVE.

Ami , veillez sur elle. (4 U Huissier.) Marchons,
monsieur. ( Regardant la marguise. ) Ah! elle
souflre plus que moi!

R L S e R L L

ACTE QUATRIEME.

Une salle de 'hiotel da parlement. A gauche, les appartomens dela Hurqﬂ.ut; a drowle, la salle dos séonces; ol an pre-
mier plan, une fendleo 8 ouyrant aussisur lu villo, Une table couyerte de papiers; quelques sieges, un large fanteouil de
malade, Le fond est ocoupid par une porte i deux battans vitrée et deux fenitres en ogiye lyissant voir la galerie des
vemparts de I'botel. Dand le lointain, le panorama de la ville de Grenohle.

SCENE PREMIERE.

LE PRESIDENT, HuISSIERS DU PARLEMENT.
LE PRESIDENT, occupé a éervive of & transmetive des
ordres,
Cet ordre & la prison... celui-ci au capitaine de

service dans la ville... qu'on prévienne le pré-
Vot et ses assesseurs... Al qu'on laisse pénétrer
un chartreux dans le cachot du eondamné pour
recevolr sa confession, (Les huissiers sorlent pour
faive exécuter ces ordres divers.) Maintenant que
nous avons donné tous nos soins & la chyse pu-
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ique, songeons un pen d nos affures privées,

ates les calamilés me menacent ala fois...
D'un coté, la maladie de la marquise, qui a fait
tout-A-coup d’efirgyables progrés... et de |'au-
tre l]a mort de son enfant, que tout le monde
1gnom encore, excepté maitre Honorat, que je
crois dans mes intéréts,,. Fasse le ciel qu'elle ne
I'apprenne que lorsqu’il ne sera plus temps de re-
venir sur cette donation, que je lui arracherai...
Ah! le docteur.
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SCENE 1I.

LE PRESIDENT, HONORAT.

LE PRESIDENT.
Je vous atiendais avec umpatience.
HONONAT.
Notre malade serait=elle plus mal?
LE PRESIDENT.
Je ne fe pense pas; mais cette maladie est si
ilnnge. si bizarre,., quil faat s'attendre &

tout.
HOXORAT.

Et ignore-t-elle toujours Paffreux éviénement

qui répand la stupeur dans tout Grenoble?
LE PRESIDENT.

Quoi done?... Nexécution pmuhainﬁ de son avo-

cat?... sans doute... mais.,
HONOBAT.

Ah! tant micux ! je n'aurais pu répondre de
I'impression d*one semblable nouvelle... une con-
damnation aussi imprévoe... 11 est vrai que les
aveux constans de "accusé ont da étouffer tous
les scrupules dans 'ame de ses juges... Il sem-
blait prendre a4 tiche de s’accuser lui-méme.,.
et quelques objections qui aient pu lui étre faites
dans son propre intérét, il a tout écarté eta tou-
jours répondu avec assurance : C'est moi qui

tué Béatrix.
LE PRESIDENT.

Croyez-moi... cet homme a mérilé son sort...

et ses juges ont fait leur devoir.
HONOKAT.

Loin de moi la pensée de les accuser, mais il
me semble que leur jugement regoit bien vite son
exécution... et qu'un sursis...

LE PULESIDENT.

Puurqnmdunn toujours des délais?...N'y a-t-il
pas plutdt de I'humnnité & abréger les soulfrances
Les ordres de monseigneur le car-
dinal sont formels & cet égard... mals, en vérite,
doctleur, ¢'est trop nous oceuper d’un sujet étran-
ger & nos intéréis... Parlons de la marquise..,
Que pensez-vous de son éat ... dites-le-moi avec

franchise,

HOKOLAT.
Je w’os¢ encore me prononcer; cependant, la

nature épuisée...
LE PRESIDENT,

O ciel ! le danger serait<il done si pressant?
HONORAT.
Je ne dis pas cela.

|
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LE PRESIDENT.

Nimporte, il n'y a pasde (emps & perdre...vous
connaisseéz mes intentions... il faut quela marquise
consente aujourd'hul méme & recevair la visite
d’un notaire.., afin quelamort prématurée de son
enfant ne puisse metire obstacle aux effers de sa
volonté derniére... Vous m'entendez, docteur, et
vous ne doutez pas de ma reconnaissance,
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SCENE I1I.

Les Meugs, INES, sortant de ches la marquise.

INES,

Madame la marquise se sentant un pen plus

faible ce matin, demande a voir M. le docteur.
LE PRESIDENT.

Allez, maitre, allez... employez toute votre
adresse... ne négligez rien... Moi, pendant ce
temps, je vais dunner mes derniers ordres et faire
prévenir le notaire... Docteur, la fortune des
Torcy est maintenant entre vos mains.

: 11 sort.
WoOXORAT, & part,

Ceur see et avidel.. 8l savait les motifs qui
me font agir... Ah! eachons-lui bien mes soup-
¢ons.,. el surtout mes projets,

1] entre chex la marquise 3 Tnis restée seule, regarde do

tous cdivs avee atlention, et va enfin ouvrir une petite
porie a drote.
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SCENE 1V.
INES, BENEDICT.

Celtte scene doil flre tres-vive,

INES,
Tanur:, IIEII.II sommes seils.
BENEDICT:
Eh bien?
INES.

Madame la marguise va plos mal.,, mais elle
ignore encore "heure fatale.
BENEDICT,
Pauvre maitre Estéve... quand je pesse que
sans moiis, - -
INES.
Avez-vous du nouveau?
' PEXEDICT.
Cent basochiens... tous dévoués a maitre Es-
téve.,,, et A moi, surtput,,. mais cela suflit &

peine.

INES,
Madame la marquise vous offre encore cet

I:Ltat':i_m;j.

Et i l'ageepte..,s pas pour moi, §i dongl,....
mais avec de l'or om a des hommes.,.,. et avec
des hommos. ... suflit... Dites bien 4 madame la

1 . Marquise que Hous SOmMes préts & agir,

- Quand?

|

AXEs.
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BENEDICT.
Aujourd’hui méme.
INES.
La prison?
BENEDICT.
Forcée.
INES.
Maitre Alvart?
BENEDICT.
Délivré,
INES.
Et discrétion. ..
BENEDICT.

Absolue... Ah! messieurs du parlement, vous
vous amusez 4 condamner des innocens, des amis
de la basochel... eh bien!la basoche vous appren-
dra bientdt de quel bois elle se chauffe.

INES.

On vient.

BENEDICT.

Adieu donc... mes respects & M™¢ la marquise,..
Je ne sais par quelle impulsion elle agit, mais
dites-lui bien de ma part que c'est une brave et
digne dame; ajoutez que Bénédict n'est pas man-
chot quand il s’agit de réparer une faute, et as-
surez-la que maitre Alvart sera ce soir libre et en
sireté, ou que les basochiens de Grenoble seront
tous ensevelis sous les ruines de la prison.

11 sort, Inis referme la porte et rentre chezla Marquise.
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SCENE V.
MARIE , seule.

Marie, pile et échevalée, parait an fond. Elle s¢ traine
plutdt qu'elle ne marche. Une profonde terreur est em-
]:r-.'.intlu sur tous ses trails,

C'estici, enfin!... j'ai cru que je ne pourrais y
parvenir... mais i présent je ne sortiral quavee
la grice d’Estéve ; car je sais tout... je sais tout,
et je ne suis pas morte de terreur et de saisisse-
ment. Ah! c’est qu'il me reste un immense devoir
4 accomplir. Maitre Honorat m'avait caché |"hor-
rible vérité ; il avait donné ordre qu’autour de
moi rien ne vint la trahir; mais il est des pres-
senlimens qui ne trompent jamais. J'ai tout de-
viné, j'ai déjoué leur surveillance, et une fois
dans la ville, tous les discours sont venus confir-
mer mes soupcons... C'est alors que, tremblante,
¢perdue, j'ai failli succomber 4 mon émotion.
Mais une pensée subite a travers¢ mon esprit, j'ai
repris courage, et jesuis accourue ici, & I'hdtel du
parlement... Mais pourquoi y suis-je venue? quel
était mon dessein?... Ah! oui, c'est cela... je
verrai monsieur le premier président, je me jet—
terai & ses pieds, il aura pitié de mes larmes, ij
fera grice & Estéve. S'il refuse ! eh bien! je mour-
rai aussi, moi. Mais o0 aller maintenant? per-
sonne pour m'indiquer,.. et toutes ces portes... Il
faut pourtant que je voie monsieur le premicr
président, { Elle oupre une porte.) Ce n'est pas
cela .. par ici peut-étre... Non... Ah! la. (Ele
pousse la porte de U'appurtement de la marquise )

Qu'ai~je vul (Elle recule effrayée, et s'appuie sur
unt fauteuil. ) Cette femme, c’est... c'est elle, on
plutdt, c'est son speetre... Qu'importe? je n'ai pas
peur, moi... avangons... Je ne puis... Encore up
effort...

Elle areive sur le senil de la porte ; on entend un cri de

femme, et Honorat qui parait immédiatement, referme
la porte sur lu.
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SCENE VI.
HONORAT, MARIE.

HONORAT.
Marie ! :
MARIE ; fombani sur un siége.
Ah!

HONORAT.

Elle i01... comment se fait-il? Marie, mon en-

fant... revenez & vous... écoulez-moi.
MARIE, Feqardant autour d'elle,

Mon ami... ah! vous m'avez trompée... Déja
sans doute on dresse l'échafaud d'Estéve. Oh!
mais je vous en supplie, par grice, par pitié,
guidez mes pas vers monsieur le premier prési-
dent,.. il me faut sa grice, je la veux, je 'aurai,

HOXORAT,

Pauvre enfant! qu'étes-vous venue faire icil...
1l est trop tard, la justice a parlé, et le premier
président n'a pas le droit d’absoudre.

MARIE.
Il a celui de laisser périr un innocent, n'est-ce

pas? Mais s'il me leur faut qu’une victime, ne

suis-jepas la, moi?... Quelear importe ?
HOKORAT.
Hélas | mon enfant, c'est Estéve qu'ils ont cone

damné, et je crains que M. le premier président

ne soit mexorable.
MARIE.

Inexorable!... Eh bien! puisqu'il le faut, je
saurai le forcer au pardon, moi; c’en est fait... je
ne prends plus conseil que de won désespoir... et
dans U'instant. .. ici, & la face du parlement, i la
face de la ville, je ferai une révélation qui le sau-
vera peut-étre... car eette révélation, si je I'ai
retardée jusqu’d ce moment, ¢’est que vous m'a-
viez fait accroire que vous pouviez le sauver,
vous... et moi, faible que j'étais, je 1'ai cru, et je
vivais dans une stérile confiance... Mais & pré-
sent, j'y suis bien résolue, plus d'hésitation, plus
devaine timidité... Tremblez, madame la marquise,
car je vais parler,

HONORAT.
Et que direz-vous, grand Dieu?
MARIE. .

Je dirai que cette femme qui se cache & l'abri
de sa réputation de probité et de vertu, nest
qu'une infime, et que c'est elle qui a assassing
Béatrix.

HONORAT.
0 ciel! qu'osez-vous dire?
MARIE.
Ce que je sais, ce que j'aieéntendu... car, trem-
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blante aux genoux d'Estéve, elle lui a tout avoud

dans la prison... et moi, j'étais 13, derriére une

porte... prétant Voreille. Ah! allez, monami, je

n'ai pas perdu une seule de ses paroles.
HOXORAT.

Cest done la le seeret de cette étrange ma-
ladie... Ah! oui, je vous crois, tout cela est vrai;
mais quel motif?...

MARIE.

La jalousie, docteur, la jalousic... car elle aussi,

elle étaitl jalouse, et Béatrix était sa rivale.
HOXOMAT,

Qu'entends-je ? et quelle horrible lumiére vient
m'éelairer!. .. Oui, maintenant que j'y pense, colte
émotion fébrile 4 la nouvelle de la mort de d'Al-
mont... celie terreur subite au récit de Pouverture
du pavillon... Ah! tout s éclaireit enfin.

MARIE.

Et tout le monde saura...

HONONAT.

Arrétez, mon enfant, votre désespoir vous con-
seille mal; ceoutez plutdt la voix de la prudence.
Qu'iriez-vousdire au parlement... & la ville? Ah!
vous aviez raison, I'on ne vous croirait pas, I est
de ces réputations si haut placées qu'on ne peut
les atteindre. °

MARIE.

Mais alors, que {aire ? L heure marche, et bientot
Estéve...

HONORAT.

Ne perdons pas toute espérance, une occasion
favorable se présentera peut-étre.

MABIE.
Ah! vous voulez encore me tromper.
HONORAT.

Non, Marie, non... car moi aussi je reprends
courage et je commence & eatrevoir I possibilité
de sauver Estéve. Oui, un projet hardi, décisif, ..
est 1a, dans ma téte... j"aurai besein de vous, mon
enfant... Justement, on vient;. tencz-vous i |'é-
carl, attendez que je vous appelle 4 mon aide.

11 la conduit vers la porte d'un appartement voisin,
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SCENE VII.

HONORAT, LE PRESIDENT, LA MARQUISE,
INES, vx Noraine, puis MARIE.

Le Président parait d'on edté; suivi dw notaire, auquel il
indigue la table ; Honoral entre chez la Marquise ot en
ressort aussitdt, en la soutenant avee Ines.On lui avance
un fantenil au milien du theatre,

LE PRESIDENT, s approchant¥e la marquise; 4 part.
Quelle pileur! (Haut.) Selon vos intentions,
madame la marquise, j’ai mandé le notaire auguel
vous avez deésiré dicter vos volontés.
LA MARQUISE, d'une voix affaiblie.
Mes volontés?... ah! oui, mes volontés der-
niéres... Est-il temps déja?... suis-je donc plus
malade... et ne peut-on remettre?.,.

LE PRESIDENT,

Plus malade?.,. non, certainement... maitre
Honorat peut vous rassurer 4 cet égard,.. mais
j'ai pensé qu’il était inutile d’attendre aux heures
du danger... pour constater "expression d'une
volonté qui doit fixer d’une maniére invariable
le sort de votre famille.

LA MARQUISE.

Dites, avant tout, de mon enfant... Mais il me
semble... je eroyais avoir obtenu la promesse,,.
gu'on me l'aménerait, ce cher enfant... Il y a bien
long-temps qu’il m'est enlevé... ne le verrai-je
done pas?

LE PRESIDEXT, d parl,

Que lui dire?

LA MARQUISE,

Monsieur le premier président, vous ne répon-
dez pas...

LE PRESIDENT, avec embarras,

Il m'a été impossible d'accomplir cette pro-
messe... vous le savez.. il n'est pas a la ville... ot
les communications moins ais¢es... Mais SOY0OZ A5=
surée que plus tard...

LA MARQUISE,

Plus tard L... toujours plus tard !... et c'est avec
ce mot qu'on prétend apaiser les entrailles d'une
mére!... Mon pauvre enfant, je n'ai plus de larmes
que pour lor.

Elle essuie quelques larmes.

LE prEsipExT, bas a4 Honorat.

Yous ne pensez pas qu'il vy ait danger immi-
nent?...

HONORAT.

Je vais l'interroger... (A part.) Oui, ¢'est le seul
moyen, dussé-je hiter I'heure de sa mort... (s'ap-
prochant d'elle). Madame la marquise...

LA MARQUISE.
Ah! docteur,., eomment me trouvez-vous ?
HONORAT,

Mieux, bien mieux... et ceci m'encourage &

vous adresser une demande.
LA MARQUISE.
Parlez docteur, parlez...

HONORAT.

Au moment de mettre ordre & vos affaires en
ce monde... je prends la liberté de rappeler a
vos bontés une jeune fille qui en a le plus grand
besoin.

LA MARQUISE.

Mais, docteur, n'est-ce pas mon devoir de con-
soler les affMligés... de porter des secours a ceux
qui souffrent?... amenez-moi cette jeune fille.

HONORAT.
Elle est la.
LA MARQUISE.
L, dites-vous?... qu’elle vienne.
Sur un sigue d'Honorat, Marie parail sur le scuil de la

porte ; célte scine, qui se passe i gauche, est dérolice par
Honorat et Inés au Président, qui canse avee le Notaire.

LA MARQUISE.

Que vois-jel.,. est-ce une illusion?.,, Jeune
fille... que me veux<tu?
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SCENE VIIL.

Les Meurs, vx Huissiee.

MARIE, & agenouillant prés d'elle.

La vie,.. la liberté d'Estéve.

LA WARQUISE.
Estéve!... mais il ne mourra pas... rassure-toi,
jeune fille... je ne veux pas qu'il meure, moi.
MARIE,
“ 11 serait possible!
LA MARQUISE,

Et bientdt... il sera libre... Oh! mais tais-toi...
lais=to1 ! qu'on ne soupconne pas ce que j'ai fait,
ce que je veux faire pour lui...

MARIE.

Vous, madame?

LA MARQUISE, mettant la main sur sa bouche,
Silence et espoir.
LE PREsiDENT, 4 Honorat,
El bien, docteur ?
HONORAT, Maul.

Madame la marquise est préte & dicter ses vo-
lontés suprémes...

Marie, agemonillde pres du grand fantenil de la Marquise,
couvre &8 main de haisers of 5o cache du Président;
Inis oot de Pantre edtd du Fantenils Honoral assis an-
priss plus loing le Prdsident, et enfin le Notaire.

LA MARQUISE, bas & Inds,
s t'ont dit : avjourd hui ?
INES,
Qui, madame.
LA MARQUISE, & parl.
Comme ils tardent !
HONGNAT, G parl
Voici I'instant... Tiendra-t-elle a promesset...
LA MARQUISE, haut et dictant.
Nous, Silvia, Léonor de Lérida, marquise de

Torey, de...

LE rrEsiDENT, au Notaire.
Achevez la formule,
LA luﬂﬂlﬁ_ﬂh i Pﬂfl.

Je n'entends rien, mon Dieu!l... (Haut.) Telle

est notre volonté immuable,,.
LE PRESIDENT.

N'oubliez pas, madame, ce que la famille des

Torcy ale droit d'attendre de vous.
HONORAT.

N'oubliez pas, madame, que vous avez des

pleurs & sécher et des heureux a faire,
_ MARIE, bag.
N'oubliez pas Estéve,
LA MARQUISE, bas.

Ecoute, n'entends-tu pas?... oui... oh! ils ne

m'ont pas trompeée. .
MARIE,

Que voulez-vous dire?
On entond un son de tocsin éloignd,
LE PRESIDENT, s€ levant,

Quel est ce bruit?... qui ose aous interroni=
pret... (Jue me veut-on?

L HUISSIED.

Monsieur le premier président, la ville est en;
rumeur... Une foule d'habitans, parmi lesquels.
on distingue surtout les clercs de la basoche...
se sont portés sur la prison... en ont chassé les
gardes, trop faibles pour leur résister... ence mo=
ment ils essaient de briser les portes pour ren-
dre la liberté au condamné,

LE PRESIDENT.

Qu'eéntends-jel... un tel excés d'audace?. .,

LA MamrQuisE, & Harie,

Eh bien, jeune fille?

MARIE.
Mais il est encore en leur pouvoir...
LE PRESIDENT.

Monsieur le notaire, suspendez cel acte... et
vous, madame, veuillez rentrer dans votre appar-
tement,.. je vais donner des ordres pour que la
tranquillité de la ville soit maintente et que la
justice ait son cours... (A4 MHuissier.) Suivez-moi.
(Bas an Notaire.) Ne vous ¢loignez pas...

HONORAT, & part, aprés avoir fait rentrer Marie

dans le m¢me cabinet que précédemment.

Ce n'est pas ce que j'attendais.

Il sort en soutemant la Marquise avec Inbs, le Notlaire sort

par la droite, ot le Président par Je fond avee 'Huissior.
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SCENE TX.
MARIE, seule, sortant dit cabinet.

Libre... oh! je n’y puis croire encore... libre...
ot bientdt hors de danger. Oh ! 1ant de bonheur...
mais si ce président allait réussir... s les hahi-
taps, obligés de céder an nombre... Oh! mon
Dienl... cette cloche se ralentit... je l'entends &
peine... Ah! si,.. si... elle retentit avec plus de
force... Que dois-je espérer... que dois-je crain-
dre?... Et ne pouvoir m'assurer moi-méme.., ah!
cetle fenétre... (Blle Uowvre précipitamment. ) Non,
rien.
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SCENE X.

MARIE, ESTEVE.

11 est emiré silencicusement pendant les derniers mots de
Marie.

mARiE, I'apercevant en se refournant,

Ah! Estével g
BSTEVE.
Marie !
MHARIE.

Elll"l'ﬂln- lll'l.'l'é I-ﬂ-l 'ﬁ II]EI'E II'IEII!’I.I.-IH'- ja tE ll'ﬁ'l-

II.H-n. J
ESTEVE.

Vous ici?
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MARIE.
Mais toi-méme, qu'y viens-tu fairet... O eiel!
ils sont A ta puurﬂli'l‘.ﬂ... ils te eherchent... fuis...

ah! fuis...
ESTEVE.

Non, Marie, non, je ne fuirai pas.
MARIE.

Mais qui améne?... que veux-tu done ?
ESTEVE.

Rendre sa proie a 'échafaud.
MARIE,

Quas-tu dit, Estével... oh! par pitié... eén-

tends ma voix... fuis...
ESTEYVE.

Non , je ne tiens pas assez 4 ma vie pour la
disputer an bourreau... sur la place de Greno-
ble il ne doit pas couler d’autre sang que le
mien... Je ne le souffrirai pas... car si je le souf-
frais, je serais un [iche.

MARIE.

Mais qui ta dit que 1a liberté ferait des wvics
times ?

ESTEVE.

Du moins, ma mort n'en fera pas d'autre que
moi, :

MARIE,

Tu te trompes, Estéve... ear, si (u meurs... tu
ne mourras pas seul.
ESTEVE.

O ciel! qu'as-tu dit?... Marie... quel blas-
phémel... Toi, mourir!
MATIE,
Oui; car je Caime... et je ne puis vivre sans {oi.
ESTEVE.

Est-ce un songe?... Oh! mais non, tit te trompes,

enfant... tu ne peux m'aimer... ne m'en suis-j¢
pas rendu indigne... en te méconnaissant ?
MARIE.

Jetaime! te dis-je... non pascomme un frore..,.
oh! jel’ai tenté en vain,,. mais je t"aime de toutes
les forces de mon ame... comme au jour ol nos
mains furent unies sur le litde mort de ta mére.,.
et vois-la maintenant... tu m'es plus cher que ja-
mais, car je n'ai plus peur de ma rivale.

ESTEVE.

Malheur! malheur sur moi... Marie! Ah! tuyme
fais rogretter la vie.
MARIE.

Etqui 'empéchede me la conserver?... car elle
m’appariient.,. tu n'as plus le droit d’en disposer.

ESTEVE.
Ange du ciel! oh! je veux vivre maintenant.
MARIE.

Eh bien! viens donec... suis=moi... fuyons én-
semble,

| ESTEVE, X
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SCENE XI.

MARIE, EETE?E, HONORAT, LE PREEII.'IEHT,
LA MARQUISE, BENEDICT, Prupie, Sornpats,
Crencs pE va Basocus.

La sckne se couvre dé monde, d'un cité, les soldats qui
saisissent Estéve ; de Uautre, le poaple; lesclercs de In
hagoche conduits par Bénddict ot perdus dans la foule -

plusicurs sont armeés de biatons; les autres prerionnages
an milien.

LA MARQUISE,
Ah! perdu!

Ele tombe évanouie.
LE PRESTDENT,

Que le criminel soit gardé a vue dans eneeinte
méme du parlement, et sous I"égide des lois, jus-
qu'd ce queé son sort soit accompli.

PEWEDICT, it parf.

Il ne l'est pas encore. (Bas @ Honorat.) Dites

un mot, maitre, &t nous allons recommencer la

danse.
HONORAT.

Vain espoir... maintenant ils sont sur leurs
gardes.
RENEDICT.

Que faut-il denc faire?
HONORAT.
Adresser nos veeux 4 la Providence.

Tout le mondesort ;les soidats par la ganche avee Estive,
lo Président parla droite avee les huissicrs; le penple
an fond refonlé par les saldats ; les portes sereflermont.
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SCENE XII.
LA MARQUISE, HONORAT, MARIE.

La Marquise est restée dvanouie.

:  MARIE.
Plus despoir 1 o
HONOTAT.
8i fait... um encore... un seul... cetie femme.
MARIE.

Cette femme? m4is elle se meurt.
BONORAT, prenant son bras.
Non,.. élle n’ést qu'évanouie.,. ce sont ses der-
niéres luttes avee la mort... 11 faut profiter de son
retour passager 4 la vie..., car un mot d'elle peut

sauver Estdve,
MARIE,

Un mot... owi... un mot... Mais le dira-t-elle ?
(Fombant & genous pris d'elle pour examiner de
plus prés son visage.) O mon Dieu! comme elle
estpilel... commeses yeux tardent 4 s¢ rouvrirl...

Pocteur... docteur.,. ellé ne respire plus...

HONORAT.

Son cceur bat toujours...

MARIE, :

Mais chaqiie instant qui fuit rapproche Estive

du supplice... Ah! sa main a tressailli...
HONORAT.

Oui, ses battemens sont plus précipités,., ses
traits s’amiment légérement... mais son existence
est préte & fuir.
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MARIE.

Oh ! un quart-d'heure seulement, et je consens
& mourir avec elle,

HONORAT.

Elle recouvre ses sens... Silence, jeune fille,
Un long silence, pendant lequel ils guettent tous deux son
retour i la vie.

LA MARQUISE, d'une voix éleinle.

Ah! que je souffrel... on suis-je?... qui étes-
vous ?

HONORAT,.

Madame la marquise...

LA MARQUISE.

Le docteur!... Encore cette jeune fillel... Leurs
regards me font mal... Eloignez-vous,..

MARIE,
Mais Estéve , madame... mon frére... mon
fiancé... ne me le rendrez-vous pas?
LA MARQUISE.
Estével... ah! oui, je le sauverai.
MARIE.
Mais il va mourir.
LA MARQUISE,

Mourir... est-ce done si terrible, la mort ? mais
je 'envie... moi... jel'appelle de tous mes voeux...
Viendra-t-elle bientdt, docteur?... Vous nerépon-
dez pas...vous détournez les yeux...(dvec effroi.)
Ah! je vais mourir!

BONORAT, d'une voix solennelle.

Ma fille, préparez-vous & paraitre devant volre
souverain juge.

LA MARQUISE.

Mourir!... déji... 6 mon Dieu! je ne suis pas
préte encore... Oh! je mentais toul-a-1"heure...
je crains la mort... éloignez-la de moi, docteur...
par pitié, un instant encore...

HONORAT.

Ma science ne peutriencontre les lois divines...
Ma fille, profitez des derniers instans qui vous
restent pour vous réconcilier avec votre con-

science.
LA MARQUISE.

C'est impossible... le secret qui me {ue... je
dois 'emporter dans ma tombe... pour mon fils.
(Avec égarement.) Mon fils... ol est-il.., je veux
le voir.., aflin que sa vue m'aide & mourir,

MARIE,

Mais, ce secret, madame, c'est la mort d'un
innocent... el vous ne voudriez pas qu'en parais-
sant devant Dien... un fantdme pareil & son image
se plagit entre vous et I'Eternel ?

LA MARQUISE, poussanl un cri.

Ah! mon enfant,.. mon enfant... viens me don-

ner du courage contre eux... Jamais... non, ja-

mais.
MAME, dperdue.

Que faire, grand Dieu! que faire?

+  Elle traversa la scene,
HONORAT.
Eh bien! puisqu'il le faut absolument.,. et

puisque votre fils est le seul obstacle an repos de
votre conscience, réunissez vos forces, madame...
pour apprendre un secret qu'on avaitl résolu de

vous cacher.
LA MARQUISE.
Vous m'épouvantez!
HOXORAT.

Marquise de Torcy, vous pouvez rendre 1'hon-
neur 4 Estéve Alvart... celui de votre fils est des-
cendu avec lui dans la tombe.

LA MARQUISE, poussant un cri de douleur.
Ah!
MARIE, otvrant la fendire.

Ciel ! quel affreux spectacle ... des hommes 14,
sur cette place... dressant un échalaud... Voyez,
voyez, madame... et ici.es le bruit d'une marche
funébre.., Oh! pitié,.. pitié pour moi,.. pitié pour

Estéve |
HONORAT.

Pitié pour votre ame, madame.
LA MARQUISE.
Je me meurs... Qu'on appelle M. le premier pré-
sident... un notaire... des témoins... il en faut...
le temps presse... Mon Dieu... mon Dieu... une

minute encore.

Il se fait un grand mouvement; tout le monde aceonrt :
le Président saivi da Notaire, Inés, Béndlict, Les por-
tes du Fond s'onvrent, on entend la marche du I‘.I.I.pp\!ir:n;
on voil passer la téte du cortége.
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SCENE XIIL

Les Meéungs, Tour LE Moxpe.

HONORAT.
Ma fille, du courage... Dicu vous montre la voie

pour arriver & lui.
LA MARQUISE, au Notaire.

Ecrivez mes derniéres paroles.
LE PRESIDENT.

Est-ce volre testament, madame ?
LA MARQUISE.

Non, c’est ma confession... Ecoutez tous. (Tout
le monde l'entoure dans un religicux silence. Un
chartreux qui se détache du cortége funébre s'ap-
proche d’ellele crucifix @ la main et le lut présente;
lamarche estsuspendue. Estéveestiparvenuaufond,
jusqu'aw miliew du théatre. La marquise élevant la
voiz.) Mon pére, je déclare devant vous... devant
ceux qui sont ici présens... qu'Estéve Alvart n'est
pas coupable... ¢’est moi... qui ai tuéBéatrix!

TOUS.
Ah!
MARIE, se précipitant dans les bras d’ Estéve qui se

trouve [ibre sur-le-champ.
Estéve |
HONORAT.

Ma fille!... votre repentir sauve une téte inno-
cente... quelques heures encore... et il n'élait

plus temps.
LA T

Ah1 mninmnlng\'
L

bonté souvepinre.




